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SYNOPSIS OF THE GERMAN GRAMMAR. 



CHAPTER L 

{ t The German language is composed of nine kinds of words, or 
pcfris of speech. They are: the Article, the Nonn or Substantive, the Ad- 
jective, the P]|>noun, the Verb, the Adverb, the Preposition, the Conjunc- 
tion and the Interjection. 

2 2. There are in German two numbers: the Singular and the Plural; 
three genders: the masculine, the femiiiine and the neuter; four ca^es: the 
Nominative, the Genitive, the Dative and the Accusative. The Nomina- 
tive answers to the English nominative case. The Genitive translates not 
only the English possessive case, but is also governed by different adjec- 
tives, verbs and prepositions and, generally, corresponds to the English 
preposition of. The Dative stands after such verbs as express a transfer 
from one object to another, viz: to give, to send, to present, to steal, &c., 
and is also used after a number of other verbs, adjectives and preposi- 
tions. The Accusative stands after active transitive verbs as the direct 
object of the action, as: ** I gave the dog a beating." Here the heating is 
the direct object or the thing given, and is therefore said to be in the accu- 
sative case; the dpg, the indirect object of the action, however, stands in 
the dative case, the former answ^ing to the question whom or what, the 
latter to the question to whom or to what. The Accusative is also governed 
by certain prepositions. 

OF THE ARTICLE. 

2 3, There are in German two kinds of articles: the definite article 
ber, bie, ha^, and the indefinite article ein, eine, eitt. 

I. DECLENSION OF THE DEFINITE ARTICLE. 

PLtFRAL. 
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OF THE SUBSTANTIVE. 

I. OF THE GENDER OF SUBSTANTIVES. 

2 4. Of the masculine gender are: 

1. The nouns which denote male bejngs, as: 

S)er SWann, the man ber 2:ilr!e, the Tusk 

ber ?5tt)e, the lion bcr ^onig the king 

ber ^(ir, the bear bcr ©Srfer, the baker 

2. The names of the winds or points of the compass, of the seasons, months and 
days, as: ■ 

S)er S^orb, north bcr SWfirg, March 

bcr grft^hng, spring ' ber @onntog, Sunday 

3. Most nouns ending in atl, ct, cr, cn and tng, as: 

SDer S3alL the ball ber ^tfd^er, the coachman 

ber ©tail, the stable bcr 3!)egen, the sword 

ber Soft el, the spoon ber Ofcn, the stove 

ber ©cdlilffet, the key bcr @f erling, the sparrow 

ber $ammer, the hammer ber faring, the herring 

Some ExcqiUom: 

S>ie ®abct, the fork baS SHter, the age 

bic ©d^ilffel, the dish ba« gcnftcr, the window 

bic ^artoffel, the potato bad gteber, the fever 

bic Snfcl, the island bo« SBoffer, the water 

bic Sflcgcl, the rule ba« gfiucn, the colt 

bag SWlttcI, the means ba« Si^cn, the cushion 

ble Sciter, the ladder bad 3cti^cn, ^^ °^ark 

bic geier, the festival ba« Sijen, iron (§6, 1) 

bte Jfeier, the lyre baS 2eben, the life (§ 6,- 6) 

bag 3lubcr, the oar ba« aWeffmg, brass 

and the diminutives in c^en and tetn« (§ 6, 3.) 

2 5. Of the feminine gender are: 

1. The nouns which denote female beings, as: 

2)ic grau, the woman bic C3l»in, the lioness 

bic SSntgin, the queen bte denne, the hen 

bte SWuttcr, the mother bic Joc^tcr, the daughter 
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2. Nonns endim: in ei, lit it, tett, f^aft^ uitg and tit, as; 
SHc 2)ru(!crct, the printing-office bic ©cfunbbett, health 

bic 3lbtct, the abbey bic ©aubcrlctt, neatness 

lie §offnung, the hope bie greitnbfc^aft, friendship 

bie ^dnigin, the queen bie $errtn, the mistress 

Some Exeeptioru: 
S)a« 5Setb, the woman t>a9 (St, the egg 

ba9 SO^abd^en, the girl (§ 6, 3) ber i^ret, the pap 

ba9$etf(^aft, the seal 
and words of ford^ origin ending in t tt , as: • 

2)er 9lubin, tlie ruby ber glorin, the florin 

i 6. Of the neuter gender are: 

1. The names of metals, comitries, towns and letters of the alphabet, as: 
S)a« @ifcn, the iron ^cterdburg, Petersburg 

bad @olb, the gold $reugen, Prussia 

bad % bad ^, the A, the B ^ottanb, Holland 

2. The substantives ending in t^ Uttt , as: 

2)a8 aiittertl^um, chivalry bad SCttcrtl^Mm, antiquity 

8. The diminutives in c^ e it and t e t tt , as: 

Xa9 @til^l(^en, the little chair bad S^^U'm, the little brook 

bad @5^n(^en, the little son bad grdulctn, the young lady 

bad SKfltterd^cn, (the little, dear) ha9 Snablein, the little boy 

mother * 

4. Many nouns beginning with the syllable g e , as: 

S)ad Oefd^rci, the clamor bad ®moit, the clouds 

bad ®ebct, the prayer •bad ©cbfic^tnigr 'the memory . 

5. The infinitive of verbs, and other^words, when used substantively, as: 
^9 XxinUn, drinking bad SBarutn, the why 

bad Scfcn, reading bad iRein, the no 

Adjectives, when used substantively, may, according to their signification, be 
masculine, feminine or neuter, as: 

2)er 2)etttfdje, the German bie !Deut|(5e, the German ^voman) 

bad S)eutf4e, the German (language).. 

Some Exeq^knu: 
S)cr ^taijUf the steel ber Ocruc^/ the odor, the smell 

ber Xombadf, the tombac ber ®t\6)mad, the taste 

bie Xilrfci. Turkey (§ 6, 2) ber ©cbrant^, the use 

bie $faU, Palatinate ber ©el^orfam, the obedience 

bie ^olbau, Moldavia ber ©elvtnn, the gain 

bie.@(^tt)et3, Switzerland btc ©eburt the birth 

ber 3rrt^mn, the error . bie ©efc^id^te, the story, history 

ber Sleid^t^um, wealth ^ bie ©ewalt, the force 

ber ©ebante, the thought bie ©efa^r, the danger 

2 7. Compoimd snbstantiTes Bxe of the gender of their last com- 
ponent^ as: . 

2)er ^audl^err, the master of the house 
bie ^udfrait, the mistress of the house 
bad SRat^^aud, the town-house 
£keqrUon8: , 
jDie SCntlvort the answer, from bad ^ort, the word. 
Some of the compound words whose last component is ber iEftut^, courage, mind. 
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3)ic Sttttnut^r gracefulness bic ©anftmut^j^meeknesg 

fete jDcmut^, humility hit SBcftmut^, sadness 

tie Orpgrnutlf, generosity tie ©dftmermut^, melancholy ^ 
j 8. Som6 nouns have a double gender, on account of their different 
meaning, as: * . 

2)er ^anb, the volume ha^ SBanb, the ribbon, the tie 

bcr @rbc, the heir ia9 @rbc, the inheritance 

. ber ©d^ilb, the shield bad @<i^ilb, the sign-board 

ber S^or^ the fool . bad SDl^otj the gate 

bcr SScrbicnft the gain bad JBcrbtenft the merit 

bcr @cc, the lake " bic @cc, the sea 

bcr Setter, the guide bic Setter, the ladder 

ber $etbe, the heathen bic ^cibe, the heath 

11. OF THE DECLENSION OF NOUNS. 
Tlie Declension of Masculine JSfouns, 
J 9. Division a. 

This division of the declension of masculine nouns takes Clt for all the cases, 
both angular and pluftd, or tl when the nominative singular ends in c. 
Singular. * Plural. 

Nom. 2)er 9Kenfd&, man * , bic 9}icnf dftcn, men 

Gen. bed 9Kcnfd&eti, of man bcr 2Renfc6cn, of men 

pat. bcm aJlcnfd^en,^ man ben iKenpen, to men 

Ace. ben SWcnfd^cn, man bic SDicnfd^cn^ men 

Singular. Plural. 

Nom. S)cr %\{t, the ape bic 3lffen, the apes 

Gen. bed W^n, of the ape * ber Wtn, of the apes 

Dat. bcm 3lffen, to the ape ben 5mett, to the apes 

Ace. ben Slffcn, the ape bic SCffen, the apes 

To this declensioii belong: 

1. The masculine nouns which terminate in e, as: bcr ^nabc, the boy; bet 2ott)C, 
the lion; ber ^reuge, the Prussian; ^cr S)anc, the Dane. 

2.- Most foreign nouns denoting individuals, and terminating in any consonant 
but a liquid, as: 

®cr @oIbat, the soldier ber QP^nil, the Christian 

ber 9JJonard^^the monarch ber $itot, the pilot 

ber ^alif, the calif ber @tubent, the student 

Also bcr Stjrann, the tyrant. 

3. Substantives which formerly terminated in e, but have dropped this letter, as: 
2)er Siirfc the prince ber IRatr, the fool 

bcr ©cjeu, the fellow bcr Oc^, the ox 

ber @c^ilfc the archer, the rifleman ber ©raf, the count 

2 10. Division b. 

1. This division comprises all the substantives terminating in cl, cr and en. 
Those in c r and c I take d in the genitive singular and n in the dative plural; 
those terminating in e n take only d in the genitive singular. 
Singular. Plural. 

Nom. SDcr ^tmtnel, the heaven bie ©immcL the heavens 

Gen. bed ^tmmcld, of the heaven ber $itnmeL of the heavens 

Dat. bent §tmvtel, to the heaven ben §intmein, to the heavens 



Ace. htn $imniel, the heaven , bic ^imntcl, the heavens 

/ 



* The human being. 
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SiNatJLAR. Plural. 

Nom. S)cr SSarfer, the baker bie SBadfcr, the bakers. 

Gen. bc8 53Q(f cr8, of the baker bcr S3a(f er, of the bakers 

Dat. bent ^odcr, to the baker ben S&adtvn, to the bakers 

Ace. ben 53ocfcr, the baker bic ©defer, the bakers 

Singular. Plural. 

Norn. S)cr SBcfen, the broom bic SBefcn, the brooms 

Gen. bc« 53cfcn«, of the broom ber ©efen, of the brooms 

Dat. bcm SBcfcn, to the broom * ben ^efen, to the brooms 

Ace. ben ©efen, the broom bic S3efcn, the brooms 

A mmiber of words origmally terminating in n, now generally used without n, 
follow this declension, as: bcr gricbc and grtcbcn, peace, ber 9?ame and S^^amen, 
name, ber ©ci^abc and ©(^abcn, damage, bcr ®cban!c and Ocbonfen, thought; geni- 
twe: bc9 grieben^, bed Stamens, bed ^6)ahtn9, bed ©ebanlend; dat. and ace. sing, 
and all the cases of the plural: c n. 

To this division also belongs bcr ^afc, the cheese, which is declined like ber 
$imniel. 

2. Some of the substantives of this division, in forming the plural, change the 
vowels a, o and u into a, 0, H; as: 

S)cr ^aitr, the father bic 25Stcr, the fathers 

ber iBrubcr, the brother . Mc ©riiber, the brothers 

ber ^fel, the apple bic Sfcpfel, the apples 

* bcr SDiangel, the defect, want bic Tt^mtl, the defects 

bcr S5ogci, the bird ' bic ©agcl, the birds 

bcr ©artcn, the garden bic ©drtcn, the gardens 

ber iBogen, the bow bic ©ogen, the bows 

I 11. Division c. 

1. ITiis division contains'all the masculine substantives not mentioned in the 
first two divisions, with some few exceptions. They are principally monosyllables, 
or compound words the last syllable of which is formed by one of those monosyl- 
lables. They take in the genitive singular c § , in the dative c; in the nom., gen. 
and ace. of the plural they take t, and in the dative c n. 

Singular. Plural. 

Nomr. SDcr grcunb, the friend bie greunbe, the friends 

Gen. bed grcunbcS, of the friend . ber grcunbe, of the. friends 
Dat. bent grcunbe, to the friend ben greunbcn, to the friends 

Ace. ben greunb, the friend bic grcunbe, the friends 

Tlie c before the d in the genitive, and the terminating c in the dative are fre- 
quently omitted; but seldom after a hissing sound, such as: f, % \ii) and 3, 

2. In most nouns of this division a, 0, u and au, change in the plural to a, 0, ii 
and du, as: bcr Xoxt, the sound; btc Z&nt, the sounds. 

' Some Eccqftioru: 

Slot, eel ^unb, dog 

^rm, arm 2adi9, salmon 

S)ad|«, badger Saut, soxmd 

2)od$t, wick Wtoid^, salamander 

^o\q, dagger $fab, path 

@rab, degree $un!t, point 

§atm, halm ^d^ul^, shoe 

Sand), breath ^taar. starlmg 

$uf, hoof Xa^, aay 
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8. Foreign nouns with terminations ending in liquids, via.: an, on, in, at, 
(, a r , i e r and generally r, as: 

(Eanal, channel (canal) . @))ton, spy 

(general, general Slubtn, ruby 

Slbmirol, admiral grifcur, hair-dresser 

iD^iajior, major Offtjicr, officer I 

Some of these take only 6 in the genitive, and drop the final e in the dative. ! 

Some change the vowels a, orn into fi, 9 and il, as: bcr ©cncral, bit Ocnerfile. 

Irregularities in (he Declension of Masculine Nouns. 

1. A few nouns follow in the singular the division c, but take in the plural e r 
and in the dative em. They also change a, and n into fi, 9 and (L These are 
words terminating in 1 1^ U m : 

S)cr 9iet(l^tf)um, wealth bte ^t\M\ftmtx, riches 

ber Srrt^um, the error bi€ 3rrtpmcr, errors 
and the following monosyllables: 

2)cr ®etft, the spirit, mind ber Ort, the place (plur. Ocrtcr or 

ber Oott, the god Orte) 

ber Seib, the body ber SBurm, the worm 

ber SBlaxm, the man ber 9lanb, the edge 

ber SBalb, the forest * . 

2. Some nouns decline their singular according to division h or e, and their 
plural according to diviiuon a, as: 

Singular (according to div. &). Plural (according to div. a). 

Nom. S)er ^SlvAltX, the muscle bte iUZuSfeln, the musclea ' 

Gen. bed iIJ2udleld, of the muscle ber SD^ndteln, of the muscles . ^ 

Dat. bent tilMtX, to the muscle ben iD^ndfeln, to the muscles 

Ace. ben WiuiltX, the muscle tie SDlndteln, the muscles 

Singular (according to div. c). Plural (according to div. a). 

Nom. S)er @taat, the state bic ©taatcn, the states 

Gen. bed ®taate9, of the state ber 0taaten, of the states 

Dat. bent @taate, to the state ben <Staaten, to the states 

Ace. ben @taat, the state bie ©taaten, the states 
like the former: , 

2)er (2[onfnI, the consul ber Shelter, the cousin 

ber ?orbeer, the laurel ber @ee, the lake 

ber ^antoffel, the slipper bcr @tad^el, the sting 
like the latter: 

2)cr Slutor *, the author ber ©rof cffor ♦, the professor 

ber !2)octor *, the doctor ber fllcctor *, the rector 

ber @att, the district ber ©d^merj, the pain 

ber 8))om, the spur ber <^tra4I; the ray 

ber 2)om, the thom 
(Those marked with an f lose the e in the genitive and dative singular.) 

The following substantives are sometimes declined according to division a, hot ^ 
Cy and sometimes according to the foregoing irregular declension. 
Gf division a. 

i@5r, bear Saner, peasant 

^ageftot), old bachelor Snmjp, shabby fellow 

9ca(^bar, neighbor @^opd, wether 

Untert^an, subject 
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Of division 6. 
vgticfcl, boot 

Of divisloii e. 
patron, fellow 
$falm^ psalm 
&attit, satyr 
gorft, forest 



OeDatter, godfather 

Jfau, peacock 
Vtnhm, ruby 
®(^clm, rogue 
2:^ron, throne 



7%6 Decfen«t(>n q^ Feminine I^ouns. 

In the singolar, feminine nouns do not alter their termination, but re- 
main like the nominative. 

2 12. Division a. This division forms its plnral by adding to the 
singnlar tn, or if terminating in t, tl, tx, by adding r« 



Singular.' 
Nom. SDic grau, the woman 
Gen. ber %tau, of the woman 
Dat. ber lYrau^ to the woman 
Ace. bie tfrau, the woman 

SiNGULAB. 

Nom. jE)ic ©icnc, the bee 
Gen. ber ©iene, of the bee 
Dat. ber ^iene, to the bee 
Ace. bie Sditnt, the bee 
Singular. 
S)ic ^diXotfttx, the rister 
bi^ gibcl, the A, B, C book 




Plural. 
autn, the women 
|rauen, of the women 
auen, to the women 
auen, the women 
Plural. 
bft ^enen, the bees 
ber SSienett, of the bees 
ben ©ienen, to the bees 
bie ^ienen^ the bees 

• Plural. 
bie ©d^toejleni, the sisters 
bie gibcln, the A, B, C books 



To this division belong: 

1. Polysyllables of the feminine gender (except bie SShxttcr and bie %o^ttv, and 
nomis terminating in i g), as: 

SHc gret^eit, the liberty . bie gret^iten 

bie ^ant^eit, the disease bie feant^eiten 

bie ©offnttng, the hope bie fioffnungcn 

bie fibtiigin *, the queen bie «8niginnen 

2. Most monosyllables which terminate in a liquid, as: 
S)ie ^aijji, the election bie SBaMen 
bie Ra% the number bie Rafiitti 
hit wix, the watch, clock bie uqrctt 

8. KoBOBjUables which do not contcdn the vowels a, o, u or the diphthong au, as : 



^teScit, the time 

bit SBelt. theworkl 
bic e^rtft, the writing 

The following mono^llableB, 

2)ie %ctj the kind 

bie SudQt, the bight, bay 

bie giil^rt, the ford 

bit mVLili, the flood 

bie nxaxL, the woman 

bie mm, the mark 



bie Stxtm 
bic SBeltctt 
bie @(!ftriften 

^ontauiing a, 0, n or ou: 
tat ^d^ulb, the debt 
WItorg, the castle . 
bie Sogb, the hunt 
bie @aat, the seed 
bie grad^t, the freight 
bie ii^at, the deed 



» Feminine derivatiye noons with, the termination in doable n in tlie plwaU 
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bic %CL\)Vi, the drive, the passage 

bic mvit\), the blaze 

bic ?aft, the load 

bic ^iijla(i)t, the battle 



bic @(5tu(^t, the gorge 

bic ^ofi, the mail 

bie ixadjt, the costume 



i 13. Division b. 

All monosyllables which contain the vowels o, or ii, or the diphthong au 
(with the exception of those which terminate in a liquid, and the nouns mentioned 
imder 4), take in the plural nom., gen. and ace. e and in the dat. ett, and change 
the vowels o, 0, u into a, 0, u and the diphthong an into au. 
Singular. 



Nom. S)tc ^onb, the hand 
Gen. bcr $anb, of the hand 
Dat. bcr Sanb, to the hand 
Ace. bic $anb, the hand 

Singular. 
Kom. 2)ic 9Kott8, the mouse 
Gen. bcr Ttan$, of the mouse • 
Dat. bcr Wlavi^f to the mouse 
Ace. bic Tlan$, the mouse. 



Plural. 
^anbc, the hands 
panbc, of the hands 
ponbcn, to the hands 
pfinbc, the hands 

Plural. 
bie Tlau\t, the mice 
bcr 9JJaute, of the mice 
ben 9Raufcn, to the mice 
bic 2Jiaufc, the mice 

The feminine nouns terminatmg in 1 6 belong to the same division, as: 
2)ic ^cnntnig, the knowledge bic ^cnntniffc 

S)ic TtntieVf the mother, and bic Sod&ter, the daughter; plural bic SKilttcr, bic 
Xd6)itx, Although the radical noun Tla6)t has in the plural 372ac^tc, the compound 
noun bic SSottuiad^t has m the plural bic ^oHmadittXU 

Declension of Neuter Nouns, 

I 14. ^Division ft. 

The substantives'of this division are'all polysyllables; they terminate in el, en 
and c r , also in I c i n and 6)tn\ some have the prefix g c and terminate in e. 
They take in the genitive singular 8, and, imless the word ends in ji, in the dative 
plural tt. 

(The declension of this division is like that of division h of tjie masculine nouns.) 



Singular. 
Nom. S)a9 S^njlcr, the window 
Gen. bc^ 5enjlcr3, of the window 
Dat. bent Settficr, to the window 
Ace. ^ ^a% Scnftcr, the windo'wc 

Singular. 
"Nom. S)al ©cbciubc, the building 
Gen. be8@cbaubc6, of the building* ^ 
Dat. bcm®cbaubc, to the building 
Ace. . ba3 ©cbfiubc, the binlding / 

Singular. 
Nom. S>a8 ^inblcin, the little <;hild \ 
Gen. bc8 ^inbleinft, of the little child 
Dat. \>tm ^inbtetn, to the little child 
Ace. ba9 ^inblein, the little child ' 



Plural. 
Jenfler, the windows 
\cnfleii of the windows 
gcnPcrn, to the^ windows 
Jcnficr, the windows 

Plural.' 

Sfe (SebSubc, the buildings 
bcr ©ebanbe, of the buildings 
ben Ocbauben, to the buildings 
bie @cbdubc, the buildings 

Plural. 
bic ^nblcin, the little children 
bcr ^inbtein, of the little children 
ben ^inblcin, to the little children 
bie ^inblcin, the little children 
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2 15. Division b. 

The nouns of this division take in the genitive singular e 8 , in the dative sin- 
gular c, in the plural nom., gen. and ace. e r and in the dative cm, whilst o, b, 
U and an change to fi, 5, il and d lU 

The c in the genitive and dative singular is often omitted; ntit @elb instead of 
Oelbc; be8 Sl^ate instead of bc« Xi)Cilt9. This must, however, not be done after a 
hissing sound (see § 11, 1). 



SlNOULAB. 

Nom. S)a8 ^inb, the child 
Gen. m ^inbc«, of j;he child 
Dat. bcm ^inbc, to the child 
Ace. bad ^nb, the child 

SiNGULAB. 

Nom. 2)a« 2amm, the lamb 
Gen. bed lOammed, of the lamb 
Dat. bcm Sammc, to the lamb 
Ace. bad 2amm, the lamb 



Plukal. 
bic ^tnber, the children 
bcr ^nbcr, of the children 
ben ^nbertt, to the children 
bic ^tnber, the children 

Plural. 
bic SSntnter, the lambs 
bet l^dmtner, of the lambs 
ben iaxamtxn, to the lambs 
bic Hmmtx, the lambs 



The nouns belonging to this division are, with few exceptions, monosyllables, viz : 

1. Those which terminate in t, nt, n and, at the same time, contain one of the 
vowels a, o or u or the diphthong au, which in the plural are changed to S, 9, ft 
and 'an, as: ^ 

S)ad 'HKfial, the valley ha9 Qnljn, the fowl 

ha9 SD^auI, the mouth (of animals) bad $orn, the horn 

ha^ ^otn, the grain 

2. Besides these, there are some which terminate in other consonants, as: 



bad ^tnt, the office 
bad ^ab, the bath 
bad ©anb, the ribbon 
bad «rett, the board 
bad ^\% the picture 
bad ®Iatt, the leaf 
bad^db^ the book 
bad S)a(D, the roof 
bad S)orf, the village 
bad gad^, the partition 
ha9 m, the egg 
ha9 gafi, the cask 
bad ^t% the field 
ha9 ®tlh, the money 
bad ®ut, the estate 
ha^ ®Iad, the glass 
ha9 ®lkh, the Ihnb 
bad @rab, the grave 
bad ®rad, the grass 
bad $aupt, the head 
bad £aud, the house 
bad $oIj, the wood 



bad ^alb, the calf 

bad ^tetb, the dress 

bad^jnb, thq child 

ha9 ^avit, the herb 

bad ?anb, the land* 

bad Sicb, the song 

bad 2i(ijt, the light % 

bad Soffi, the hole 

bad ^t\t, the nest 

bad $fattb, the pledge 

bad 9iab, the wheel 

bad 9flcid, the twig 

bad Stinb, the heifer 

bad @d&lo6, the lock, the castle 

ha^ 2>m\h, the sign-board 

bad ©d^tDcrt, the swoid 

bad @tift, the nunnery 

bad Xn&f the cloth 

ha9 $ot!, the people, the nation 

bad ffiantmd, the jacket 

bad t&tih, the woman 

bad Sort, the word* 



3* A few nouns of more than one syllable, as: ^ 

bad ©crnilt^, the temper bad ©ewanb, the garment 

bad OeMt, the face* bad 9lcgim«it, the regiment 

bad ©efci^Ied^t, the gender, the sex \>a9 ^))ttat, the h«pital 
• bad (Semac^, the apartment 
and those ending in t^um, as: 

bad ^aifcrtl^um, the empire ta^ gftrflctit^um, the principality. 

* Sanb X0ort and ®e{I($t (vision) are also declined according to division o. 
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2 16. Piyision e* 

The singular is like that of division h; the plural takes in the nom,, gen. 
and ace. e^ and in the dat. en, without changing the letters a, o or u, so that 
this declension of neuter nouns is the same as that of the masculine nouns in divi- 
sion c; 

SmouLAB. Plural. 

Kom. 2)a« @cU, the rope btc @cilc, the ropes 

Gen. bc8 @cife«, of the rope bcr ©eilc, of the ropes 

Dat. bent ®tx\t, to the rope ben ©eilen, to the ropes 

Ace. ha^ ^tii, the rope bie @eite, the ropes 

The substantives which , belong to this division are: 

1. !Rolysyllables which are not embraced in div. a, or division &, 8, as: 1)0$ 
^iinbnig, the alliance; ha9 ®efe^, the law. 

2. All monosyllables terminating in i, m, TX, which do not contain one of the 
vowels a, o, U or the (Uphthong a U ; also those terminating in r or a vowel, as: 

2)a« ©etn,. the leg ba« ®d(mtm, the pig 

bo« S3ett, the hatchet ha$ ©btel, the play 

bag ^a^v, the year ba« Xqier/the animal 

ba9 ^te, the knee bad ^U, the rope 

S. Besides the above, the following moitosyllables: 



!S)ad ®anb, the bond 

bad Soot, the boat 

bad^rob, the bread 

bad ^unb, the bunch 

bad !S)ing, the thmg 

bad(Sri, the ore 

bad ©if t, the^ison 

bad^eft, the handle, the copy-book 

bad 2oq, the yoke 

ba& ^ren3, the cross 

bad !i!ood, the lot 

bad SO^aag, the measure 

bad 'Slt^, the net 

bad $ferb, the horse 

Some substantives derived from other languages, as: 
Xa$ ^eiaU, the metal bad Satatllon, the battalion 

bad darnel, the camel bad $arlament, the parliament 

ha$ ^apkx, the paper bad icflament, the will 

bad Element, the element 



bad Hngc, the eye 
bad (Shibc, the end 
hai Snfelt, the insect 



bad $fnnb, the pound 
bad $ult, the desk 
bad vtifi, the roe 
bad ^tdlt, the right 
ha^ 9{etd^, the realm 
\>a9 aiiff, the reef 
bad dto% the steed 
ha$ ^a\i, the salt 
bad @Aa^ the sheep 
bad @(^iff/ the ship 
bad @icb, the sieve 
bad t>tM, the piece 
^ad SQSerl, the work 



1S>a9 ©ctt, the bed 

ha9 ptmh, the shirt 

bad $txh, tlie suffering 

bad O^r, the ear 
are regular in the singular, but take n and en in the plural. 
is declined as follows: 



S)ad ^crj, the heart, 



SbiauLAB. 
Kom. ^9 $f cj, the heart 
Gen. bed $er3end, of the heart 
Dat. bent ^crgen, to the heart 
Ace. bad ^tx}, the heart 



bie ©crjen, the hearts 
ber ©erjcn, of the hearts 
ben ©erjcn, to the hearts 
bie ^crjcn, the hearts 
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Generaii Bemabes. 
To ilEtcilitate the study of the foregoipg declensions, we add the following re- 
marks: f 

1. The accusative is always like the nominative, except in the masculine sin 
gular. 

2. Feminine substantives never change their terminations in the singular. 

8. Masculine substantives which in the nominative terminate in t, have e tt in 
all other cases of the singular and In all the cases of the plural. 

4. Masculine and neuter substantives terminating in I, tt, r, c^ett and tettt, have, 
with few exceptions, the nominative of the plural like that of the sin^ar. 

5. The dative plural always terminates in tt or e n. 



in. OF PROPER NOUNS. 

2 17, The proper names of persons are declined with or without the 
article. If declined with the sdHicle, they do not change in the singular. 

Nom./ jE)cr ^ati, Charles bcr ©c&ittcr, Schiller 

Gen. bed ^ar(; of Charles be9 ©cqtUer, of Schiller 

Dat. bctn ^art, to Charles htm ©t^tUer, to Schiller 

Ace. ben ^arl, Charles bctt ©(filler, Schiller 

Proper names used without the article take 9 or e 9 in the genitive. Those 
terminating in a hissing sound often take tn^, as: f^ri^, f^ri^ettd. 
Nom. Stati, Charles * tgt^iller, Schiller 

Gen. «arl« ©c^tttcr* 

Dat. «arl ©Aittcr 

Ace. Stall @(3^iUer 

The proper names of women are declined like those of men, except those ending 
in t, which take in the genitive tl 9 , and in the dative tt. . 

Nom. (Sophie, Sophie Caroline, Caroline 

Gen. ^o^btend ^arolinend 

Dat. ^opqitn ^arottncti 

Aoc. @oj)^ic Caroline 

When proper names are used in the plural, the masculine take the termination 
t, and the feminine the termination tt or e tt« Examples: 

?ubtt)ig, Lewis bie SublDtgc 

2Rarie, Mary bic 2Rarictt 

The names of towns and countries are, with few exceptions, declined without 
the article, and take only d in the genitive. 

d^otn, Rome 9totnd, of Rome 

92ea))e(, Naples yitapt% of Naples 



IV. OF THE FORMATION OF FEMININE NOUNS. 

3 18. Most appellations of male individaals may be changed into 
female appellations by adding the syllable in, as: 

2)cr ^oifcr, the emperor btc ^atfcrtn, the empress 

ber englfinbcr, the Englishman bic englanberin, the English woman 

bcr 3»crg, the dwarf (male) bic 3»crgin, the dwarf (female) 
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When the znasculme noun ends in e^ the e changes into in, as: 

2)er ®attt, the husband bie @atttn, the wife 

ber 2bWt, the lion bie ^ototn^ the lioness 

The vowels a, o, u and a U generally change to a^ o, u and a u : 
2)er Oraf, the count bie ©rafln, the countess 

ber @ott, the god bie ©ottiu, the goddess 

ber ^auer, the peasant bie ©aucrin, theTpeasant woman 

Some nouns denoting female persons or animals, are not derived from cor- 
responding masculine nouns, as: 

S)erJKann, the man bie grau, the woman 

ber Setter, the cousin bie Safe, the cousin ^ 

ber S^effc, the nephew bie S^ic^te, the niece 

ber Tlindj, the monk bie iflonnt, the nun 



V. OF THE DIMINUTIVES. 
2 19. Diminutives are formed by addjpg the £fyllable (]^ e n or ( e t n to 
the primitive, nouns. 

S)er Xif(^, the table ba« 2;ifc^(l^cn, the little table 

ber Tlann, the man bod ^lann^txif the little man 

bie gebcr, the feather bad geberc^en, the little feather . 

ba« ^inb, the child ba« ^inblein, the little child 

When the primitive noun ends in c or cil, this termination is suppressed in 
forming the diminutive: 

2)ic Koube, the pigeon ba« ZavLh^S^tn, the little pigeon 

ber ©arten, the garden ba9 &&xtditn, the small garden 

Almost all diminutives change a, 0, n, an into 5, 9, H, ftu. 



CHAPTER m. 

OF THE ADJECTIVE. 

I. DECLENSION OF THE ADJECTIVES. 

2 20. The adjective is either added to a noun as an attribute, or it is 
the predicate of the sentence. When it is a predicate, it remaiua the same 
for the three genders and for both numbers, a& in English. 

3)er SDlann ift gut the man is good 

bie SUifinner ftno gut the men are good 

bie grau i|l aut the woman is good 

bie grauen ^nb gut the women are good 

bod ^inb ifi gut the child is good 

bie ^inber ftnb gut the children are good 

When the adjective is a qualifying attribute to a noun, it precedes the latter 
and is declined in three different ways: 

1. When preceded by the definite article, it takes for the three genders the 
terminations of the first division of masculine substantives, except in the ace. smg. 
of the feminine and neuter gender, which is the same as the nominative. 
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Mateuline, Feminme 8f Neuter. Plural. 

e . c en 

en en tn 

en en en 

en c en 

•* SiNQULAB. 

MascuUne. 
Kom. SDer gnte SJ^ann, the good man 
Gen. bed gutcn Tlaxmti, of the good man 
Dat. bcm guten 2Jiannc, to the good man 
Ace. ben guten SO^ann^ the good man 

Feminine. 
Nom. bic gutc ^tan, the good woman 
Gen. ber guten grau, of the good woman 
Dat. bcr guten grau, to the good woman 
Ace. bic gute grau, the good woman 

Neuter. 
Nom. ba9 gute ^tnb, the good child 
Gen. beS guten ^inbeS, of the good child 
Dat. bem guten ^tnbc, to the good child 
Ace. bad gute ^inb, the good child 

FlUSAL FOR ALL GeNDBBS. 

Nom. bic guten SDldnner, ^vantxif ^ubcr 
Gen. ber gutcn Tlanmv, grauen, ^inbcr 
Dat. ben guten SKannern, grauen, ^tnbern 
Ace. bic guten SKdnuer, grauen, ^inber 
The adjective is declined in this manner, when preceded by any detennlnative 
word which has the terminations of the definite article ; as: biefer, this; jencr, that; 
ieber, every; totid^tv, which, &c. 

2. When the adjective is preceded by the indefinite article, it is declined as 
follows : 

MascuUne. 
Nom. Sin gan3cr Sag, a whole day 
Gen. eincd ganacn Stages, of a whole day 
Dat. cincm ganjcn Sage, to a whole day 
Ace. cincn gaugcn Sag, a whole day. 

Feminine. 
Nom. etnc gcnjv ^a^t, a whole night 
Gen. ctncrganjen g^a^t, of a whole night 
Dat. einer ganjen S^ad^t, to a whole night 
Aoc. cine ganje SWod^t, a whole night 

Neuter. * 

Nom. ctn ganjed Qal^r, a whole year 
Gen. cineg gangcn 3a^re8, of a whole year 
Dat. ciuent gangen Sa^re, to a whole year 
Ace. cin ganged 3ol^r, a whole year 
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The adjective is declined in the same way, when preceded by the determinative 
word !etn, no, or by one of the possessive pronouns mein, bent, \tin, unfcr, euer, iljr, 
my, thy, his, our, your, their. When preceded by any of these words in the plural, 
it takes the termination e it in all the cases. 

Plubal fob all Genders. #» 

Nom. leinc gutcn Wlanntv, graucn, ^inber 
Gen. leincr guten SKanner, groucn, ^tnber 
Bat. Icincn guten SWanncm, groucn, ^inbern 
Ace. Icine gutcn Scanner, graucn, ^iuber 

3. When the adjective alone precedes the substantive, it takes the terminations 
of the definite article (except in the genitive singular of the masculine and neuter 
gender, which now almost always takes en), and is declined in the following 
manner: 

Singular. 

Masculine, 
Nom. guter SBcin, gootl wine,. or some good wine* 
Gen. guten SBcine«, of good wine 
Dat. gutem SBeinc, to good wine 
Ace. guten SBctn, good wine 

Feminine. 
Nom. frifd^c iKilt^, fresh milk 
Gen. ftijd)cr iWild^, of fresh milk 
Dat. f riid^er aJHId^, to fresh mUk 
Ace. fnjc^C Wlxi6), fresh milk 

Neuter. 
Nom. fd^warjcS Sudft, black cloth 
Gen. fd^toarjen %VL<iit9, of black cloth 
Bat. fd^warjcm S^udje, to black cloth 
Ace. fd^n)arge« Xnd^, black cloth 

Plubal fob all Genbkbs. 
Nom. fd^Sne ®(umen^ fine flowers 
Gen. f(^5ncr S3Iumcn, of fine flowers 
Dat. f(^5nen SBIunten, to fine flowers 
Ace. {c^Snc ©lumen, fine flowers 

This declension is also used with cardinal numbers and the numeral adjectives 
Dicic, wenige, mand^e, eintgc, niel|rere, &c., hi the singular with t>xti, toentg, mandj, 
fold^ and toeld^ (without the terminating syllable). 

gflnf fdftSnc ?fcrbe, five fine horses 
SBenige treue grcunbc, few true friends 
2Wan^ ^Vitt9 ^b, many a good child 
Participles, used adjectively, are declined like adjectives. 

* * The word tome, before a substantive, is not translated unless it means a little oit 
afew. 
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n. DEGBEES OF COMPABISON. 
i 21. The comparative of an adjective ia formed by adding the ter- 
mination e r ^ and the superlative by adding the termination ft. 
3lei(5, rich xt\d)ev, richer rcit^fl, richest 

fc^dn, fine fd^5ner^ finer f(^9nft. finest 

milb, mild milber, milder milbe|tt, mildest 

The radical vowel of the positiye is*^ usually modified in the comparative and 
superlative: a changes into d, o into 5, n into ii. 



• t(U, old 
axo% great 
Jung, young 



fitter, older 
orSger, greater 
Jftnger, younger 

Some EBcqftiona: 



cuwi^r. true 
AUmt, slender 
(^(aff, lax 
anft, soft 
inatt,'&int 
f{ac^, flat 



fatfc^, feilse 
blag, pale 
fltott, slippery 



ber filtcftc the oldest 
ber fnvoutt, the greatest 
ber jilngfie, the youngest 



pLTttpf, blunt 
frob, joyful 
^olb, giacious 
rob. raw 
touLmad 
DoU, full 



fad^te, soft, slow 
f arg, stingy 
bunt, motley 

and all adjectives ending in bar, l^aft and f a m. 

banlbar, grateM banlbarer, more grateful 

bo9baft, malicious bodbafter, more malicious 

lt>arfam, economical f^arfamer, more economical 

Adjectives of more than one syllable, which terminate ineI,enorer gener- 

*Theg^i^tive of themasculhie and neuter generally takes cit| particularly when 
the genitive of the nonn terminates in e 9. 

t cfl is added instead of ft, when euphony requires it. 
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cbclfl, most noble 
bittcrfl, most bitter 



bcfh best 

mdj% next or nearest 
f^mt, highest 
tnctft, most 



ally lose the e before the consonant in the comparative, but retain it in the 
superlative. 

(Sbti, noble cbler, more noble 

bitter, bitter bitterer, more bitter 

I 22. The following adjectives are irregular: 

Out, good bcjjer, better 

naft, near ticiner, nearer 

^09, high Hb§cr, higher 

toici, much nie^r, more 

§ 23. The comparatives and superlatives are declined according to the 
same rules as the adjectives in the positive. 

ber Heine Xtf$, the small table 
ber tieinere Xift^, the smaller table 
ber tieinfle j£tj(^, the smallest table 

ein Iletncr Stfdb, a small table 
cin Ileinerer Sifc^, a smaller table 
etn fAoneS ^ud), a beautiful book 
ein fcQon^reS ^ndi, a more beautifiil book 



CHAPTER IV. 

OF NUMERAL ADJECTIVES AND ADVERBS. 



J 24. The cardinal numbers are: 

1 etn, einc (ciniS) 

2 md 

3 brei 

4 Jjicr 
6 fiinf 

6 fed|9 

7 fieben 

8 at^t 

9 neun 
. 10 gcbn 

11 elf 

12 jtt)8If 

13 Dreigebn 

14 Diergemt 

15 fflnfgefitt 

16 t^ythn 
.17 ficbjeDn 

18 ad^tiin 

19 neunje^n 

20 s^angia 10,000 jebntanfenb 
186£ eintanfenb ad^t^unbert gn^eiunbfec^stg or ad^tgeonl^nnbert gtoehtnbfed^jtg. 

a milUon, etne SD'^ittion. 

The number citt, cine, ein (before a noun) or etn e r , etn c , cin c S (cin0) (with- 
out a noun) is declined like the indefinite article. 3*^^^ *^^ ^^^^' ^ ^^^ preceded 
by any determinative word, take in the genitive the termination e r, as: bic 2lu5=» 
fage gttjeier S^H^^t *^® deposition of two witnesses. 



21 etnunbjttjanjig 

22 jtoetunojmanjtg 

23 breiunbatpanatg 

24 toterunbjmangtg 
25,funfunb3man3tg 
80 breifitg 

40 tJierjig 
60 filnffig 

70 flebjig 
80 ad^tgtg 
90 neungtg 

100 bunbert 

101 bunbertetnS 

102 bunbcrtjwet 

103 ^unbertbret 
200 ^n^eil^unbert 

1,000 taujenb 
2,000 gtoettoujcnb 
10,000 jebntautenb 
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g 25. The ordinal nnmbers are derived £rom the cardinal nmnbers b^ 

the addition of the syllable t e or fi e. From two to nineteen te is added, 
the rest take p e. 

S)cr crflc, the first bet gwanjigftc, the twentieth 

ber iittjcitc, the second bcr cinunbgioangigflc, the twenty-first 

bet britte, the third bcr brcigigflc, the thirtieth 

ber bicrtc, the fourth bcr filnf jigftc, the fiftieth 

bcr fiinftc, the fifth bcr pnbcrtfte, the hundredth 

bcr od^tc, the eighth * bcr taufcnbjic, the thbusandlh 

bcr gtt)5lftc, the twelfth 

The ordinal numbers are declined like adjectives in the three genders and in the 
different forms of declension, as: 

S)cr britte Tlann, the third man 
ntcin britted ®\a9, my third glass 
brittcr ZW, part third 

Ordinal adverbs ore formed by adding n « to the ordinal nmnbers: J 
@rflcn8, firstly, in the first place 
iXotxttni, secondly, in the second place 
orittcn^, thirdly, in the third place 
))tertend, fourthly, in the fourth place 

i 26. The other numbers are : 

1. MvUipliccUive Numhera, 
(§m]a6)f single jel^nfad). tenfold 

jtretfao), double * ^unb^rtfad^, a hundredfold 

Eretfad), treble taufcnbfad^^ a' thousandfold 

We may add to these the adverbs which are formed by the substantive ^oX, * 
time: 

©intnat, once Dtcrmat, four tfanes 

jttjcimat, twice l^unbcrtmat, a hundred times 

Drcimal, thrice taufcnbmat, a thousand times 

2. DistribuHve Numbers. 

^atb, half etnjctn, one by one 

btc $otftC, the half J)aarn)clfc. by pairs 

bo« 3)rittct, the third part te brei unb brct, by threes 

ha^ SJicrtet, the fourth part outjcnbtocifc, by the dozen 

Adverbs, formed by the old word let, which signifies sort or kind: 
©ncrletj of one kind mandjtxUx, of several kinds 

jtrcicrtet, of two kinds rokltvUx, of many kinds 

orcierlct, of three kinds ottcrlci, of all kinds 

Tlie following expresaons are peculiar to the Qerman language: 
Hnbert^alb, one and a half Balb ctnfl^r half past twelve 

brtttcBatb, two and a half nalb gmev half past one 

tJtcrtcQolb, three and a half ^alh orci, half past two 

2 27. After the names of sovereigns, and to express 'the days of the 
month, the ordinal nmnbers are nsed, as in English: 

Subtoig bcr (Stftc, Lewis the eleventh ber toicrtc Slpril, the fourth of April 
$einric^ bcr SSicrte, Henry the fourth bcr ad^tc SKai, May the eighth 

* Instead of 3tteifa(^ sc we may say: sweifaltig, taufenbfattig }c. 
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CHAPTER V. 

OF PRONOUNS. 

I. DETERMINATE PEESONAL PRONOUNS, 
g 28. The first person is expressed by id^, I; plural toir, we; the second 
person by bu, thou; plural il^r, you; the third person by er, be; fte, she; cfi, 
it; fic, they, plural for all genders. They are declined in the foUomng 
manner: 

SiNaULAB. 



Fh-st Person. 




Second Person. 


Norn, td^, I 
Gen. ntciticr, ofme 
Dat. nitr. to me 
Ace. mi(g, me 


Plueal. 


hvif thou 
bemer, of thee 
bir. to thee 
btq, thee 


Nom. ttjtr, we 
Gen. unfcr, of us 
Dat. un8, to us 
Ace. un«, us 


Third Person. 

SiNGULAB. 


tl^r, you 
cucr, of you , 
cud^, toyouj 
tnd^, you 


Masculine. 


J^enwune. 


Neuter. 


Nouk tVf he 
Gen. jctncr, ofhim 
Dat. t^m^ to him 
Ace. x^n, him 


jtc, she 
xifVtx, of her 
iljr, to her 
fic, her 


C«,it 

jciner, of it 
xf^m, to it * 
C8,it 


Plxtral foe all Genders.; 




Nom. fttf they 
Gen. ihrcr, of them 
Dat. il^nen, to them 
Ace. fic, them 



2 29. In German tbe word bu (plnr. il^r), is only nsed in speaking to 
ne&r relatives or intimate friends (or in solemn and poetical style); on all 
other occasions we must use ©ie, the third person plur. 

©ic felften ]|eutc vt^t ttJOl^l a\x9, you look very well to-day; 

3* l^abe @tc langc ntd^t gefcl^cn, I have not seen you for a long time; 

2q Werbc c9 Sl^ucn fd^idcn/ 1 shall send it to you. 

In all these phrases the German ©ie, like the English yoUf may refer to one 
person or to more; to distinguish it from the third person plural, it is written with 
a capital letter. 

2 30. The reflective pronoun of the third person fi(]^, himself, herself, 
itself, has no nominative, and is declined thus: 

Masculine and Neuter. Feminine. Plural. 

Gen. fciner, of himself, itself xljxtx, of herself i^rcr, of themselves 
Dat. nA, to himself fiA, to herself M, to themselves 

Ace. \iq, himself fxq, herself jtd^, themselves 
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Sometimes the word \tXb% self, is joined to the. personal pronouns: xdi felbfl, 
myself; bu fclbfl, thyself; cr fclbft, himself; fi(3^ fclbfl, one's self; ttjir JcJbfl, ourselves. 

The English pronouns myself, himself, yourself &c., referring to a noun or a 
pronoun in the nominative case, are rendered only by the word felbfl, as: dv l^at c^ 
felbfl gefagt, he said so himself; fie l^at ed tntr {elbfl gefagt, she told me so herself. 



II. INDETERMINATE PERSONAL PRONOUNS. 
2 31. The indeterminate personal pronouns are: 

Tlan, one, they Scbermann, every ono 

Scmonb, somebody (Sincr, some one 

9'iiemanb, nobody Reiner, no one ^ 

Wlan is used in the nominative only; 3cbermann takes in the genitive an §; 
Semanb and ^temanb are either invariable or terminate like the definite article. 

SBcnn man reidi ifl, bat man ^vtnnU, When one is rich, one has friends. 

3cbermann toiro e« S^^ncn fogcn. Every one will tell you. 

(g« ^at 3cmanb nad) 3bncn gcfrogt, Somebody has asked for you. 

2Jiait mug Sfiiemanbcn Igaffcn, We must hate nobody. 

Reiner tot\% ob er morgen noc^ (eben totrb^ Noone know8,if he will be alive to-morrow. 

2 32. Other indeterminate prononns or adjectives: 

ditoa9, something, anythmg mand^tv, matid^e^ manned, many a, many 
itid^td, nothing a one 

jebcr, jcbe, jebcd, every, each, every me^re or me^rerc, several 

one irgcnb tin, any, some • 

allcr, allc, allc«, all, everything cinige^ some 

fold^er, fot(^e, fold^ed, such bie metflen, the most 



3(& babe tttoa9 iReued Dentommen, I have heard something new. 

3(6 qobc iiit^t« geb5rt I have heard nothing. 

Scber mug feine ^ftimten crffttten, Everyone must fulfill his duties. 

3cbe8 8anb ^at ferae ©ebrSud^e, Every country has its customs. 

Wit SOtenfd^en ftnb perbliij^, All men are mortal. 

2Hlc« x\t berlorcn. Everything is lost. 

(Sin fol^et ^etlufl ifl unerfe^ttd^, Such a loss is irreparable. 

SD^and^er {Set, ber nt(^t enttet, Many a one sows, who does not reap. 

3(^ ^abe mand^en Xag Uerioren, I have lost many a day. ' 

®cben @le mtr eintge gebeni, Give me some pens. 

Seiben Sie mir irgenb cin ©udft, Lend me some book or other. 

Tltin ©ruber l^at me^rerc ^t^cunbe, My brother has several friends. 
2)ie meipen SWcnfd^en urt^etlen na(^ bcm Most men judge according to appcar- 
@cl^eme, ance. 



m. DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 
The demonstrative pronouns are: 
For near objeds, 
biefcr, bicfe, bie[c8; this, this one. 

For distant objects, 
jcner, jene, jeneS ; that, that one. 
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!S)te{er Tlann, this man btefe %van, this woman biefeS ^nb, this child 

Icncr Z\\6), that tahle jcuc gcbcr, that pen j[cne« ^uc^, that book 

S)icfer t|l gliidlid^, jencr tfl ungtiicfUd^, this one is happy, tiiat one is unhappy. 

The demonstrative pronouns have the same terminations as the definite article, 
and are declined in the same manner: 

Maaculine, Feminine, lieider. Plural. 



Nom. bictcr bic 



Gen. bie 



Ace. bie 



c8 bic 



Dat. bic em bic 



en bic 



c bic 

cr bic 

cr bic 

c bic 



c8 bicfc 

c« bic 

cm bic 

cd bic 



Masculine, 


Feminine, 


Neuter, 


Nom. bcr 


bic 


bad 


Gen. beffcn- 


bcrcn 


beffcn 


Bat. bcm 


ber 


bcm 


Ace. . ben 


bic 


bad 



In the nominative and accusative neutea: bled is often used for bicfed; bicd ^ndi, 
this book. 

S 34. The definite article (bcr, hit, bad, 2C.,) frequently takes the place 
and has the force of a demonstrative pronoun. To distinguish this de- 
monstrative pron. from the def. art., more stress is laid upon it. Before 
a noun, the declension does not differ from that of the article ; when used 
alone, it is declined as follows: 

HuraL 
bie 

bcrcn (bercr) 
benen 
bie 



IV. DETERMINATIVE PRONOUNS. 

S 35. Determinative pronouns stand before or take the place of a 
noun, of which something is said in a following or preceding sentence. • 
These pronouns may also be classed with the demonstrative pronouns. 
They are: berjenigc, biejicnigc, baSjcntgc (or their substitutes ber, bie, baS), the 
one, he, she, it; bcrfelbc, bicfelbc, baSfelbc, the same; fold&cr, foldftc, fold^ee, such, 
l^cricnige and berfelbe are decHn^d like adjectives preceded by the definite 
artiole. 

SiNOULAE. 

Masculine, Feminine. Neuter, 

Nom. bcr|cnigc bicjentgc ba«jentge, the one 

Gen. bcSjicnigen bcrjcnigcn beSiemgen, of the one 

Dat. bcmicmgcn bcrjcnigcn bcmienigen, to the one 

Ace. benjicnigen btejenigc basicnige, the one 

FiTTBAL FOB ALL ThBEB GeNDIIBS. 

2)icj[cnigcn, those 
bcrjcnigcn, of those 
bcnjcnigcn, to those 
btcjicnigen, those 

©old^er, when standing alone hefore ^ noun, takes the terminations of the defi- 
nite article; after ein or lein it is declined like an adjective after the possessive 
pronoun mcin (see § 20,. 2.); when placed hefore the indefinite article ein, it is not 
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declined: ©oldft cinSWann, such a man; |olc^cmc grau, such a woman; foldft cm ^inb, 
'such a child. 

The determinative pronouns bcr, bie, ba« are declined like the demonstrative 
pronouns bet, bie, bad (see § 34). 



V. POSSESSIVE PRONOUNS. 

2 36. The possessive pronotms are either conjunctive, that is, they 
stand before a noun, as mctn $err, my master; ntcine ^bntgin, my queen; 
mein ^inb, my child; or they are absolute, that is, they take the place of 
nouns, as : bcr tneimgc, bic meinigc, ba« tneiuigc, mine. 
The conjunctive possessive pronouns are the following: 

MaacuUne. Fermmne, Neuter, 

SWcin tncitic mein, my 

bcin bcinc bctn, thy ' 

fcin feme fein, his 

i^r i^rc t^r, her 

fcin fetnc fetn, ita 

unfcr unfcrc (utifrc) imfcr, our 

cucr cucre (cure) eucr, your 

i^r i^rc i^r^ their 

3§r S^rc 3^r, your 

I 37. The conjunctive possessive pronouns take the same inflexions as 
the article ein, cine, cin. 

Singular. Plural. 

Nom. iDfictn 53rubcr, my brother mcinc )IBrilbcr, my brothers 

Gen. metncs ©rubers mciner ©rilbcr 

. Dat. meincm SBrubcr mcincn SBrilbern 

Ace. mciucn SBrubcr mcinc ©rilbcr 

When the pronouns unfcr and cucr are declined, they generally drop the letter 
e : gen. sing. unfrc8, cured; dat. smg. unfrem or imfcrm, curcm or cucrm, &c. 

I 38. The absolute possessive pronouns axe derived from the conjunc- 
tive ones, by adding the syllable i g : 

bcrmcintgc . bicmeintgc bad mcintge, mmo 

bcr bctnigc bic betntgc bQ« bcintgc, thine 

bcr fetnigc bic fcintge . baS fcinigc, his 

bcr t^rigc bic i^rtgc bas il^rtgc, hers 

bcr fcintge bic fetnigc bad fetnigc, its 

bcr unfrigc bic unfrtgc bas un|rige, ours 

bcr curigc bic curigc tid^ curige, yours 

bcr ilftrinc bic t()ngc ha^ ^^'cx^t, theirs 

bcr S^rigc bic Sl^rigc bo8 Sl^rigc yours 

Instead of bcr meinige, bcr beinigc, &c., bcr mcinc, bcr bcinc, bcr fcinc, or with- 
out the article mctncr, bciner, feincr, &c., are often used. 2)cr mcinige and bcr 
mcinc are declined like adjectives preceded J)y the definite article; mciner, mcinc, 
mctneS like the definite article, except that in the feminine and the plural they 
have e instead of i c* 
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VI. RELATIVE PRONOUNS. 
J 39. The relative pronouns are: 

U)cr, who, he who UjqS, what, that which 

SEBeld^er, tveld^e^ toetd^eS are declined like the definite article, ber, bie, hai, like 
the demonstrative pronouns ber, bie, ha9» 

Singular. 

Nom. SBclridcr tottift tt)cl(fic§, who or which 

Gen. bcfjcn* berctt* b c f j c n *, whose, of which 

Bat. ttjelmcm toclcfecr totimtm, (to) whom, to which 

Ace. totiqtn toddjt totiqt^, whom, which 

Plural. 
Nom. iDCld^c, who or which 
'Gen. b c r c n *, whose, of which 
Dat. tt)etd|eii, (to) whom, to which 
Ace. tt)tld)t, whom or which 

S)er SWorm, tt)cld^cr orbcitet, the man who works; 

btc grau, ttJCld^C totint, the woman who is crying; 

boS^inb, tt)elcqc« ^pitlt, the chifd which is playing. 

S)cr ^nabe, ben @tc loben, the boy whom you praise; 

bcr ©artcn, tocld^cn @tc fe^cn, the garden which you see; 

bic ^Sufcr, totldjt fic !aufcn, the houses which you buy. 

2)cr 53cbicntc, bctn @ic e0 gcgcbcn l^abcn, theman-servanttowhomyouhavegivenit; 
bie SD^lagb, toeld^cr *Sic C8 ge jagt l^cbcn, the maid-servant to whom you have said it; 
bic grcunbc, bencn loir fd^rcibcn, the friends to whom we write. 

2)cr Tiann, bcffen @o%tt Iron! iff, the man whose son is ill; 

bic grau, bcrcn ^inbcr gcftorben fmb, the woman whose children have died; 

bic ^inbcr, bcrcn SWuttcr angc!ommcn tjl, the children whoso mother has arrived. 

J 40. SBcr and ttJO« never refer to particular persons or objects, but to 
persons or things in general; we cannot say bcr SKann toer, the man "who, 
ba« JJtnb toa%, the child that. But we say correctly: 
Mc«, h)a« td^ l)abc, • All that I have; 

Scr gcie^rt ttjcrben hjitt, mug Icr^* He who (whoever) wants to become leam- 
nen* ed, must learn. 

These pronouns frequently contain in themselves both the determinative and 
relative pronouns, and stand«for bcrjcnlge Wcld^er, he who (the one who), ba8, koaS, 
that which (what). 

, SBer nidftt l^brcn totU, nrnfi f Allien, He who will not hear, must feel; 

2Ba« \q'6n i% ifl nid^t immcr gut^ What is fine, is not always good. 

i 41. The determinative and relative pronouns may be combined in 
the following manner, where either or both may change their case: 
Nom. bcrjenigc, ttjctd&cr," 



bcr, hjctc^cr, 

berjcntge, bcr, 
bcr, bcr, 



■ he who, the one who 
* Genitive of bcr, bie, ba«; the genitive te^l^e9, toet(^er is very seldom used. 
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Nom. bicjicnigc, xotlAt, 

bieienigc, tie, 
btc btc, 

Nom. basjcntgc, tt)ctdftc«, 

ha^itniQC, ba9, 
f bad, ha^, 



■ she who, the one who 



- that which, the one which 



Vn. INTERROGATIVE PRONOUNS. 
J 42. The interrogatiye pronouns are: 

SBer, who; tt)ag, what; 

mi6)tVf toelrfie, tocld^eS, which, what. 

SBer and tt)a9 are never accompanied by a noun. They are declined as follows: 



Nom. n)cr, who? 

Gen, tt)cffcn, of whom, whose? 

Dat. hJcnt, to whom? 

Ace. hJen, whom ? 

aBeriftbitfc gniu? 
3!Bcffc:i §an^ ift ba^? 

SSJeu fu[i)en 6tc? 
Ba^ fmbtoirV 
aBciS jagcn ipie ? 



Nom. ttjaS, what? 

Gen. tt)eff en, of what ? (Sometimes ttjcg ; 
hence: toepolb, ttJC^Wcgcn, 
what for? wherefore? 

Ace. toad, what? 

Who is there ? 

Who is this man ? 

Who is this wopian ? 

Whose house is this? 

To whom are you writing ? 

Whom are you looking for? ) 

What are we ? 

What do you say ? 



The interrogative pronoun tucld^cr, totidft, hjetd^ed, which, is usually accom- 
panied by a noun, but may also stand by itself. In both cases it is declined like 
the definite article. 



SBcIAcr %xit ifl angcfomtncn? 
'^'' ic gcber tp btc mcinige? 
ic8 6au8 tfl m tjerfaufcn? 
icn $)utn)d^icn©tc? 
icr ^Inmt gcbcu @tc ben SSorjug ? 
crtjonbicjen ©drtcn gcl^brt 31^nen? 
ic8 toon bicfcn |)fiufcrn toottcn @ic 
taufcn? 
^Betd^em toon btefcn ^nabcn l^ojl bu betn 

SBrob gcgcben? 
3d) babe Dcin J^cbermcffer ciner bciner 
©dottocflern gcgcben. SScIci^er? 



2Bel( 
SBeli 
SBcli 
SBel 
2Beti 
SBcti 



Which physician has arrived? 

Which pen is mine ? 

Which house is to be sold ? 

Which h*at do you choose ? 

To what flower do you give the preference ? 

Which of these gardens belongs to you ? 

Which of these houses do you wMi to 

buy? 
To which of these boys hast thou given 

thy bread? 
I have given thy penknife to one of thy 

sisters. To which (of them) ? 

I 43. The pronoun ttjaS, accompanied by the indefinite article cin and 
the preposition filr, may also be employed as an interrogative, and answers 
to the English: what kind of. 

What or what kind of a book do you read ? 
What sort of man was Socrates? 
What pen are you looking for ? 
What dog do you sell ? 



SSa« far cin SBud^ ficjefl bu? 
2Bo« fflr etn Tlam tear @of rates? 
S©a8 filr cine gcbcr fud^jl bu? 
aBa« filr cinen $unb tocrfaufft bu? 
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In the plural and before the name of a substance or material, the article is 
omitted: 25a8filr3Kaimcr? What (kind of) men ? 2Ba8 fur Saffcr? What (kind 
of) water ? % * 



CHAPTER yi. % 

OF THE VEEB. 

I. PREUMTNTART REMARKS. 
J 44. The indicatiYe mood has bnt two simple tenses, viz. : 
The Present Tense: lij JArcibc, I write, I am writing, I do write. 
The Imperfect Tense: id^ ftqricb, I wrote, I was writing, I did write. 

All other tenses are formed by means of auxiliary verbs. 

Perfect Tense: t(fi l^abe gcfd^ricbcn, I have written.* 

Pluperfect Tense : "idQ l^atte gcft^ncbcn, I had written. 

Isl Future Tense: td& tDcrbc [d^reibcn, I shall write. 

2nd Future Tense: tcQ ftjcrbc gefd^riebeit l^aben^ I shall have written. 

The subjunctive mood has the same tenses as the indicative mood. The poten- 
tial or conditional mood has two tenses (1st and 2nd conditional); it is often ex- 
pressed by the imperfect or pluperfect subjunctive. 

? 45. The infinitive of all German verbs terminates in en ; by taMng 
off this termination, we find the root of the verb, ©d^reih is the root of the 
verb j(]^rciben, to write, fag the root of the verb fagcn, to say. 

i 46. The regular German verbs are divided into assonant and disso* 
nant verbs. 

We call assonant those verbs, in which the modifications of tenses, persons, &c., 
are marked by terminations or prefixes added to the root, without this root under- 
going any alteration. 

We call dissonant those verbs which, in the imperfect tense, the imperative 
mood and th&past participle, change the vowel of the root. 



n. OF THE CONJUGATION OF ASSONANT VERBS. 
J 47. The present tense of the indicative mood is formed by the 
following terminations: 

SiNQ. 1. —c Plur. 1. —en 

2. -ft (eft) 2. -t (ct) 

8. — t (et) 3. —en 

The present tense of the subjunctive mood is like that of the indicative mood, 
with the exception that the third person singular is like the first, and that the 
terminations ft and t are always preceded by an c. 

Sma. 1. —e Plur. 1. —en 

2. —eft 2. — ct 

3. — e 3. —en 

The imperfect tense of the indicative and subjunctive mood is formed by adding 
the following terminations: 
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SiNa. 1. — te (etc) Plur. 1. —ten (ctcn) 

2. — tcft (etefi) 2. — tct (etet) 

5. —tc (etc) 8. —ten (etcn) 

The imperative mood is formed by adding to the root of the verb an c for the 
singular and t (et) for the plural. 

The present participle is formed by adding e tt b to the root. The past parti- 
ciple is formed by placing the prefix g c before, and the termination t (ct) after the 
root. 

gobcn^ to praise, 

FsESENT Tense. 
Indicative Mood, ' Subjunctive Mood,, 

S^ tob-c, I praise, I do praise, I am praising ^d) ioh-t, (if) I pr^se 

tu(ob-ft bulob-ejl 

er lob-t cr lob-c 

ttJir lob-en n)tr lob-en 

i^r lob-et (t) i^r lob-ct 

jtc lob-cn ftc lob-en 

XlCFEBFEGT TeNSE. 

3cl|lob-te, I praised,! did praise, was praising xd^ lob-te, (if) I praised 

bulob-tcft bulob-teft 

erlob-tc * . eclob-te 

totr lob-tcn tvk lob-ten 

ifjr lob-tet i^r lob-tet 

fic lob-ten fie lob-ten 

Imperative Mood: lob-e, praise (thou); lob-et (t), praise (ye). 

Present Participle: lob-cnb, praising. 

Perfect PartidpLe: ge-lob-t, praised. 

Assonant verbs ending in ben, ten, pen, d^nen, gncn, bntcn or 
1 1^ m e n always retain the vowel e after the root. 

JRcbcn, to talk. 
Present Indicative: i6) reb-e, bu reb-ejl, cr reb-et, il^r reb-et. 
Imperfect Indicative and SviQundive: 'v5) reb-ctc, bu rcbctcjl, Xo'vc rebeten, &.c. 
Perfect PaHkipU: ge-reb-et» 

Verbs ending in fen, fjen, fd^en or gen retain the e in the second person sing, of 
the Present Indie, as: tangen, to dance, id) tang-c, bu tang-efl. 

I 48. There are assonant as well as dissonant verbs which do not take 
the prefix g c in the perfect participle. They are: 

1. Verbs which have the termination irenoricren: 
9?egtercn, to govern regtert, governed 
fpa3[tcren, to walk fta^icrt, walked 
abbiren, to add • abbirt, added 

2. Verbs which consist of a simple verb and one of the inseparable prefixes g c , 
cnt, em.p, er, t)cr, ger*, as: 

SBefuriden, to visit bejud^t, visited 

erlangcn, to attain eriangt, attamed 

tocrttjctlen, to stay tocrttpcilt, staid 

gerjloren, to destroy ger|lort, destroyed 



^ See the Chapter on compound verbs, § 68, 69, 70 and 71. 
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3. Compound verbs, the prefixed preposition or adverb of which is in- 
separable, as: 

Untcrrid^tcn, to instruct ntttcrrtt^tct, instructed 

toiberlcgcn, to refute ioibcrlcgt, refuted 

DoUenben, to complete t)ottenbet, completed 

In compound verbs whose prefix is separable, the syllable g e of the perfect 
imrticiple is placed between the verb and the preposition or adverb, as: 
Slbliirgen, to shorten ^ abgclftr^t, shortened 

anttagen^ to accuse angeKagt^ accused 

fortjagcn, to send away fortgejogt, sent away 

2 49. Conjugate the following verbs: 

@agcn, to say Xotintn, to weep 

licbcn, to love lateen, to laugh 

glaubeti, to believe fallen, to feel 

tofinfdften, to wish ^brcn, to hear 

^offcn, to hope fpiclcn, to ^lay. 

m. OF THE CONJUGATION OF DISSONANT VERBS. 

{ 50. The dissonant verbs, about 150 in number, take in the present 
tense of the indicative and subjunctive moods the same terminations as 
the assonant verbs. 

The imperfect tense of the indicative mood is formed by changing the 
radical vowel or diphthong. The first and third person singular take no 
inflexion ; the other persons take the same as in the present tense of the 
indicative mood. 

The imperfect tense of the subjunctive mood is formed by changing 
the vowel of the imperfect indicative (a into 5, o into 5, u into U) and 
adding the terminations of the present subjunctive. 

The imperative mood generally takes the same terminations as in the 
assonant verbs ; sometimes it is formed by changing the radical voweL 

The present participle is always the same as in the assonant verbs ; but 
the perfect participle terminates in en instead of et, and veiy often 
changes the radical voweL 

Zxinttn, to drink. 

FBEBKIfT TkHSK. 

IfuUeative Mood Subjundive Mood, 

3(^ trin-tc, I drink, am drinking 3(^ trin!-c, (if) I drink 

bu truit-fl bu trinl-eft 

er trin!-t er trtnl-c 

tt)ir trin!-ctt loir trinf-en 
ibr trinl-ct (t) * i^r trint-ct 

fic trin!-cn pc trinf-en 

Impsrfbct Tense. 

3c^ trant, I drank, did drink, was drinking 3d^ tranf-c, (if) I drank 

bu tranf-jl Ivi trfinf-e{l 

er trant er trfinl-e 

xoxx tranf-en tort tranf-en 

i^r trant-ct (t) i^r tran!-et 

pc tranf-en pe tranf-cn 
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Jmpertritw Mood: trinl-e, drink (thou); trinl-ct (t), drink (ye). 
Present Partidjie: trtnl-cnb, drinking. 
rerfed Fartidple: ge-ttunl-cn, drunk. 

J 51. The singular of the imperatiye mood is sometimes formed by 
changing the radical vowel, but the plural always keeps the form of the 
assonant verbs : gcbcn, to give ; gib, give (thou) ; gcbct, give (ye). 

Whenever the imperative mood is formed by changing the radical 
vowel, the second and third persons of the present tens^ indicative mood 
undergo the same change : gcben, to give ; gib, give (thou) ; btt gibft thou 
givest ; cr gibt, he gives. 

©tcrbcn,^ die. 

PaESSNT Tense. 



IncUoative Mood. 
34 fterb-c, I die 
bttfttrb-jl 
er fttrb-t 
njir fterb-ftt 
i^r fterb-ct 
ftc fterb-cn 



Subfunetwe MomL 
v&^ ilerb-c, (if) I die 
*buftcrb-efl 
cr ftcrb-c 
h)irftcrb-cit 
tftr ftcrb-ct 
fic ftcrb-ctt 



Jinperative Mood: ftxvh, die (thou); jlcrb-et (t), die (ye), 

I 52. In the imperfect tense, of the indicative as well as of the sub- 
junctive mood the dissonant verbs change their radical vowel into o, t, a 
or u (b, t, fi, ii). Hftnce we have four classes of dissonant verbs. The per- 
fect participle either has its vowel like that of the imperfect tense, takes 
that of the root, or differs from both, as is shown in the following table. 

CUua, Impeif, Perf.Fart. 

1. 

2. i i 

8. a u or 

4. a, a, X radical vowel 

Firsi Class. 
The first class comprehends those dissonaQt verbs, which change their radical 
vowel into a long or short o. 



1. 



Infinitive, 
(Bd)xthtn, to push 
bicgen, to bend 
flicgcn, to fly 
iuicgen, to weigh 
f ricren, to freeze 
ucrlieren, to lose 
bictcn, to offer 
flicl)cn, to flee 
3iel)en, to draw 
ld}crcn, to shear 
jcl)n33rcn, to swear 



long. 




JnyxTfect. 


Perf.ParL 


Wob 
opg 


gejd^obcn 
gcbogen 


Pog 


gcflogen 


jDog 


gertogen 


fror 


gefrorcn 


Jjcrlor 


berlorett 


bot 


geboteit 


m 


geflo^cn 


2og 


gejogcTi 

gefAorcn 

gejd^njorcn 


|& 
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Jaugcn, to suck 

liiaen, to lie (to tell a falsehood) 

bctrflgcn, to deceive 



hnperftdL 
betrog 



2. 



short. 

906^ 

tjcrbrog 



^Atcgcit, to shoot 
gicgcn, to pour 
acntcficn, to enjoy 
fc^Uc^en, to shut, to conclude 
Jjcrbricficn, to grieve 
* fpricgcn, to sprout 
mc(ijcn, to crawl 
rtccbcn, to smell 
trtcfcn, to drip 
pcbcn, to boil 
fc(!^tcn, to fight 
flci^tcn, to plait, to braid 
qucHcn, to spring 
Wwcttcn, to swell 
laufcit, to drink (of animals) 

Observation. Most verbs of the first class have { e for their 
jiel^en in the imperfect tense and the perfect participle changes 
faufen double the consonant of the root to make the short* 



ro(h 

troff 

fott 

Ut 

Pocbt 

quoU 

{off 



Ferf. Part. 
flefogcn 
getogcn 
betrogen 



gcfd^offctt 

gcgofTcn 

gcnoffctt 

gef(!^loffen 

berbrofjctt 

gcfproffctt 

getrod^en 

gerod^en 

(getroffcn) 

gcjottcit 

gefoditcn 

gef(o(!bten 

gequouen 

gefcbmoUen 

geioffen 

radical vowel. 



The verb 



1^ into g; triefen, fieben and 



Second Class. 

The second class comprehends those verbs which change their radical vowel 
into i (i short) or into i c (t long). • 



1. i short. 



Infimtive. 
55fcifcn, to whistle 
grcifcn, to seize 
tncifcn, to pinch 
Jd^tetfcn, to grind 
bcifien, to bite, 
tcincn, to tear 
{(filcigcn, to split 
tmmcigcn, to throw 

illctdftcn, to resemble 
d^teid^cn, to sneak 
Ircid^cn, to stroke 
tteid^ctt, to yield 
gteitcn, to glide 
rcitcn, to ride (on horseback) 
fArcitCTi, to stride 
fhcitcn, to contend 
icibcn, to suffer 
fd^netben, to cut 



©teibctt, to stay 
rcibcn, to rub 
fd^rcibcn, to write 



2. !e long. 

btieb 

rieb 

fdiricb 



Perf, Part. 
gcpfiffen 
gegriffcn 
gefnitfcn 
gejdhhffcii 
gebiffcn 
gcrtffeit 
gcfAUfJcn 
gcfqimtffctt 
gealid^cn 
gefd^Iid^en 
geurid^en 
geintd^eit 
gcgtittcn 
gcrittcn 
gcfc^rittctt 
geftritteit 
getittcn 
gefd^mttcn 



gcblicbcn 
gerteben 
gcfd^rtcbcn 
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Infinitive. 
treibcn, to drive 
meibcn, to avoid 

if^ctbcn, to part 
U'lQtn, to ascend 
ft^ttjetgcti/ to be silent 
itit^tn, to lend, to bonow 
Sei^cn, to accuse 
jebei^en, to thrive 
\qt\atn, to shine, to seem 
tocifcn, to show 
Jwcijcn, to praise 
jd^rcicn, to cry 
tpcicn, to spit 



tricb 
ntteb 



Perf. Part. 

getrieben 

getnteben 




ocbie^ 
fdbten 

km 
fpic 

Observation. All verbs of the second class have ei for their radical vowel ; thes* 
which change it into i short doable the consonant of their root, except ^ and §. 



gcbteqen 

getotcfcn 
gctoriejcn 
gcjc^neen 
fiefpiceti 



Tkird Class. 

The third class comprehends those verbs which change their radical vowel in 
the imperfect tense into a, and in the perfect participle into u or o. 



1. 



Infinitive. 
^Inbcn, to bind 
ftnbpn, to find 
jdltDinbeQ, to vanish 
toinben, to wind 
bringcn, to urge 
gelingen, to succeed 
ningen, to sound 
ringen, to struggle, to wring 

idbhngen, to slin|: 
d^mingen, to swmg 
ingcn, to sing 
pnngcn, to spring 
noingen, to force 
nnfen, to sink 
flinten, to stink 
trinten, to drink 



iQ^rec^etT; to break 
fieci^en^ to sting 
{))re(^en, to speak 
ftelfen, to help 
gcltcn, to be worth 
{(^clten, to chide 
jlerbcn, to die 
toerbcn, to sue 
t>txhtxbtn, to spoil 
iDcrfen, to throw 
bergen, to hide 
treffen. to meet, to hit 
ncqmen, to take 



ft and u. 

Iw^peifetX, 
banb 
fanb 
fc^toanb 
loanb 
brang 



lang 
tang 
thlong 
qtoang 
ong 
throng 
Atnang 
anf 
lant 
tant 



2« t and 0. 



bra(!^ 

& 

jolt 

:arb 
barb 
terbarb 
toarf 
bata 
trof 



Perf. ParL 

gebunbeit 

gefunbett 

gcptounbett 

gctounben 

gebrungen 

gelungcn 

gettungen 

getungcn 

gcf&Iungctt 

geptnungen 

gejungcn 

gcf»)rungcn 

gejtoungcn • 

gefunten 

gcfhnttcn 

getnntlen 



gebrod^ett 

gebroftcn 

gew«n 
geaolten 

gejlorbcn 

getoorben 

t^erborben 

getnorfen 

geborgett 

getroffcn 

genomtnen 



' jat^seroave. 
bn4 

flttt 

?*i(t 

flirb 

mtrb 

ttcrbirb 

mitf 

birg 

triff 

ntmm 
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InfinHke. 
fteblen, to steal 
befe^Ien, to oommand 
bcginncn, to begin 
rinncn, to flow, to leak 
f))timen, to ipin 
finncn, to meditate 
oetotnxicn, to gain 
fc^Wimmcn, to swim 



Imperfed. 

befall 

begann 

rann 

toann 

fann 

aemann 

fc^tvamtn 



Peif.ParL 

aefto^ten 

befo^len 

begonnen 

geronnen 

gef)>onnen 

gcfonncn 

getoonnen 

gefd^toommen 



Jmperatwc. 
befte^t 



Observation. AXi verbs of the third class have i or e for their radical vowel ; those 
which have c take i or ic in the second and third person sing, of the present tense of the 
indicative mood, and in the singular of the imperative mood, as : 9lt^mvx, to take, iil^ nd^nc, 
btt nintmfl, n nimmt ; nimtn. @tcl^Ien, tv, fiW% er fiiel^It ; fiiel^t. 

Fourth Class. 

The fourth class comprehends all those verbs which have in the imperfect 
tense u, a or ic, and in the perfect participle their radical vowel. 



Ir^untive, Iwftrftd, 

gabren, to drive, to ride (in a carriage) fu^r 
arabcn, to dig grub ' 

f(^(agen, to beat fc^Iug 

trua 



tragen, to carry 
laben, to load 
mafd^en, to wasli 
njQd^fcn, to grow 
bacfen, to bake 



«Iafcn, to blow 

fallen, to fall 

oratcn, to roast 

ratten, to advise, to gness 

^altcn, to hold 

jd^lafen, to sleep 

lafTcn, to let 

()angcn, to hang 

fangen, to catch 

(aafcn, to nin 

tufen, tocall 

bctficn, to be called, to Wd 

ftogen, to push 

^usn, to hew 



lub 
loufd^ 
tou(fi« ' 
but (ba(fte) 



gcfa^reit 

gearaben 

geftlagen 

gctragcn 

gclaben 

getoafdben 

gctoadifen 

gebadeit 



• 






Inipttoiwt> 


@cbcn, to give 
treten, to tread 


treit 


getretcn 


flib 
tritt 


lejcn, to read 


Ia« 


gctefctt 
gectcn 
gcfAc^ctt 


Itc« 


febcn, to see 


gcfdia^ 


fteli 


gei(!^e^en, to happen 




cffcn, to eat 


ag 


gcgeffen 


^, 


freffen, to eat,(of animals) 
mcffcn, to measure 


fti| 
ntag 


gcftcffen 


mtg 


gemcffcn 


bitten, to beg 


bat 


gcbctctt 




tfeen, to sit 


lag 


gcfcffcn 
gctegctt 




icgen, to lie 




tommen, to come 


tarn 


gelommcn 





geblafen 
gefattctt 
georaten 
gcrat^en 
gc^alten 
gcfcfalafctt 
gelaffcn 
"•langcn 
"tgen 
»v«*afen 
gerufcti 
geftetfictt 
gcftogctt 
ge^auen 
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Observation-. The verbs of the fourth class which have a for their radical vowel 
change this letter into S ia the second and third persons singolar of the present indie: 
bu fol^tflr ^ m^*i ^u f(UXjl, er faHt. The verbs laufen and fiogen change a u into 'du and o 
into Hi bu laufjl, et lauft; bu pUgefl, er jlbft The verb l^ttuen takes a )& in the imperfect 
tense. Those with the radical vowel c take, like the verbs of the thhrd class^ i or i e in the 
second and third persons sing, of the present indicative and in the sing, of the imperative. 
The verb effen takes in the perf. part, g between the prefix ge and the root. 

I 53. There are she verbs which, besides changing their radical vowel, 
take the terminations of the assonant verbs: 



©enben^ to send, 
Wenbcn, to turn, 
rcnncn, to run, 
ncnncit^ to name, 
brcnncn, to bum, 
tenncn, to know, 



fanbtc 

manbte 

rannte 

nanntc 

branntc 

tanute 



Qcfanbjt 

geiDanbt 

gcrannt 

gcnannt 

Oebrannt 

getannt. 



The imperfect tense of the subjunctive mood is formed without altering the 
radical vowel: Jciibctc, ttjenbctc, ttcttntc, brcnntc, &c. 



IV. OF THE CONJUGATION OF THE IKRBGULAR VERBS. 

2 54. There are only fifteen irregolar verbs in the German language: 
1. SWilffen, must, to be obliged; bilrfcn, may, to be allowed; ISnucn, can, to 
be able; ntogen, to wish, to like. 

Pbbsent Tensb (TndkaUve Mood). 

I must I may I can I like 

\di mn% id^ barf id^ farm td^ mag 

bumirat bubarffl butannfl bnmagft 

crmuff erbarf crtann ertnag 

n^ir miiffett iDtt burfen li?tr!onnen n^irmagen 

thr mujpet ibr bjxrfet il)r t5nnt t^ mdgt 

ftemflficn ftcbilrfcn ficfontcn flcmagcn 

Frbsent Tbnsk (Subjund. Mood), 

(K) I must (if) I may (if) I can (if) I like 

^ xxiMt x&i biirfe id^ I5nne \6) m5ge 

bumfljjcil * bubarfcil butdnncjl bumogcil 

ermiiffe er biirfe eridnne ermSge 

toirmflffen ttjirbflrfcn ttirtSnncn toirmogen 

t^rmilfjet ibrbiirfet il^rtannet t^rntbget 

ftemujten pcbflrfen liefonncn fiemSgen 

iHFSBiiiCT Tense (Ind, Mood). 

id^mugte t(!^burfte ' i^fonnte id^mod^te 

Ikfbrfbct Tense (SubjuncL Mood). 

x&iVxiX^it Id^bfirfte td^fSnnte td^mdd^te 

The imperoHoe mood is Wanting. 
The preaetd parUe^ is regular. 
The pafedpcartiu^ getnugt, geburft, getoiint, gemoc^t. 
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2. aBiffcn, to know. 

Pbbsbnt Tense. 

MAoaiwe Mood, StA/uneUvi Mood, 

S^ m\^, I know, x^ toiffe, (if) I know, 

bu ipci|t bu toijfcfl 

er wcip cr toiffe 

wir toiffcn toir ttjtjfcn 

t^r toifit i^r njijfet 

ftc toiffcn ftc ttiffcn. 

Imferfbci Tense. 

34 ttJugtC, I knew, i4 tougtc, (if) I knew. 

Imperatwe mood : to'l^t, know (thou); tOtffet, know (ye). 
FraerUparticgde: UJtff eub, knowing. 
PaslpariicipU : Qttonit, known. 

3. SBoHeu, will, to be willing, follcn, shall, ought, are irregular only in the 
pres. tense, ind. mood. 

34 torn, I will, t4 fott, I shaU, 

bu toittjl bu {oUfl 

erttJttt crfoU 

toir tooUtn ivir foQen 

i^r toottt ibrfoHt 

ftetDoOnt fte)oIlen. 

The imperf. tense of the snbj. mood is like that of the indie mood: t4 kuoQte, 
I would, if I would; 14 fotttc, I should, if I should. 

4. SBrtUQcn to bring, bcntcn to think, gel^cn to go, flc^cu to stand, and t^un 
(contraction of t^ueu) to do, are irregular only in the imperfect tense and in the 
past participle: 

)Q3rtngett bra4te gebra4t 

< benlen ba4te geba4t 

jeben aing flcganaen 

fteqen ftano geftanocu 

t^un t^at get^an. 

The yerb t!^un has In the present tense of the ind. mood: i4 t^ue, bu t^ufl, er 
tbut, kotr t^un, tl^ tl^Ut, lie t^un. In the present tense subj. mood the contraction 
does not take place: t4 t^UC, bU t^Ut^, er tfylt. 
6. @cin, to be. 

Pubent Tense. 



Jhdtcatwc Mood, 

34 bin, I am,' 

bubifl 

ertfl 

tvir ftnb 

Ibrfcib 

liefinb 


SubiimcUve Mood, 
i4H(if)Ibe,: 
bu fcicfi or fcijl 
cr let 
njir fcieu 
ibr fcict 
ftc fcicu. 




iMPmncT TsNSK. 


34 ^'^h I ^Wr 
bu toorff 
erwar 
toir todren 
i^r tDaret 
ftekoaren 


i4 lofire, (if) I were, 

bu toarcfl 

ertofire 

loir toaren 

i^rmaret 

ftc koaren. 
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In^ferative Mood: fct, be (thon); fcib, be (ye); fcictt ®xt, be (you) 
FreBtiU Partk^: fctcnb, being. 
• Part Pflrtiajrfc; getocfcn, been. 

6. $obcn, to have. 

F&ESENT TbNBB. 

Indkaiioe Mood, Subjundwe Mood, 

3t^ ^abc, I have, t(5 &abe, (if) I have, 

bu ^afl btt ^abefl 

er ^at et ^abe 

U)tr ^aben n^tr ^abett 

i^r ^abct or l^abt i^r ^abct 

fte ^aben fte ^aben. 

JxpjEsnGi Tkrsb. 
3* l^attc, I had, I t(^ l^attc, (if) I had. 

The imperative mood and th^ two partLciples are regular. 

7. ©crbcn, to be, to become. 

Pbesent Tensb.' 
Indkatm Mood, SubftmcUoe Mood* 

3(^ loetbc,. I become or I am, td^ locrbc, (if) I become, I be, 

bu n^irfl bu toerbefl c 

er toirb er wcrbc 

toirtoerben luirtoerben 

i^r tocrbct t^r tocrbct 

ftc toerben pc ttcrbcru 

^ • Imperfeot Tensb. 

3(3^ hJurbc, I became or I was, id^ luilrbc, (if) I became or were. 

The imperative mood and prei^t participle are regular, the past participle is 
getoorben, become, and tiorbcn, been. 

At the end of this part of the grammar, an alphabetical list of all the dissonant 
and irregular verbs will be found; it gives the infinitive moods, the present and 
. imperfect tenses, the imperative moods and the past participles. The learner will 
therefore have no difficulty in finding the infinitive mood of any verb. 



V. OF THE FORMATION OF THE COMPOUND TENSES. 

2 65. The Germsoi conjugation requires three auiiliaiy verbs: fein^to 
be; ^abetty to bave; toerben, to become, shall or inH The verb fein is used 
to form the compound tenses of most neuter and intransitive verbs; the 
verb ^aben to form those of the transitive and reflective verbs; the 
verb toerben to form the future and conditional tenses of the active voice 
and all the tenses of the passive voice. 

L Zxinltn, todrink. 
FEBnci Tbvsb. 
Indkatke Mood, SiUtfundioe Mood, 

34 4<i^( getrmtten, I have drunk, td^ l^abe getrunten, (if) I have drunk, 

bu ^afl getrunlen :c. bu l^abefl getnmten. 

Fluferfbct Tensb. 
3^ f^attt getmnTen, I had drunk^ i^ bStte getmnTen, (if) I had drunk, 

bu l^attefl getmnlen :c» bu^Stteft getrunlen tc. 
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FiBst FuTUBB Tense. 

34 ^stbe trinlen, I shall drink, i^ toerbe trinten, (if) I shall drink, 

bu ttjirjl trinfcn tc, thou wilt drink. bu ttjerbcjl trinlcn tc, thou wilt drink. 
Second FirrusB Tense. 

3(^ ttJcrbc gctrunten l^abcn, I shall have td§ ttjcrbc getruntcn ^abcti, (iO I shall hare 

drunk, drunk, 

bu tt)irft gctruntcn ^aben tc, thou wilt bu werbcfl gctruntcn ^abtn tc, thou wilt 
have drunk. have drunk. 

FiBsi Conditional Tense. 
34 tDilrbe trintcn, I should drink, 
bu tDilrbefl trinten tc, thou wouldst drink. 

Second Conditional Tense. 
34 tofixht getruntcn l^abcn, I should have drunk, 
bu toilrbefl getrunlen l^abcn tc, thou wouldst have drunk. 

2. ^ontmcn, tocome. 

Perfect Tense. 

Inieative Mood. Subjundive Mood, 

34 bin gelotttmcn, I am (have) come, t4 fci gctommen, (iO I he (have) come, 
bu btfl getommeu k. bu feteft (fetfl) getommen :c. 

Plupervect Tense. 
34 tt)ar gcfommen, I was (had) come, t4 »firc gefommcn, (if) I were (had)come, 
t>vi marfl getommen tc. bu toareft getommen tc. 

FmsT Future Tense. 
34 toerbc tommcn, I shall come, t4 »crbc fommen, (if) I shall come, 

bu ttirjl fommcn ac, thou wilt come. bu.werbefl fommen 2C.,^hou wilt come. 

Second Future TitNSE. 
34 Wftbc getommen fein, I shall he i4 njerbc getommeu tcin, (iO I shall he 

(have) come, (have) come, 

bu n)irfl getommen fein :c., thou wilt bu toerbejl getommen fein jc, thou wilt 
(have) be come. be (have) come. 

First Conditional Tense. 
34 Wilrbe tommen, I should come, 
bu miirbefl tommen %c., thou wouldst come. 

Second Conditional Tense. 
34 toiirbe getommen fein, I should be (have) come, 
bu ttJurbefl getommen fein %c,, thou wouldst be (have) come. 

By the two preceding models we see: 

1. That the perfect tense is composed of the present tense of ^ben or Jcin 
and of the past participle of the verb ; 

2. that the pluperfect tense is composed of the imperfect tense of l^aben or 
Jeln and of the past participle of the verb ; 

8. that the first future tense is composed of the present tense of tt^erben and 
of the present of the infinitive of the verb ; 

4. that the second future tense is composed of the present tense of toerbcn 
and of the perfect of the infinitive of the verb ; 

6. that the first conditional t^ise is formed of the imperfect tense, sub- 
juHctive mood, of toecben, and of the present of the infinitive of the verb ; 
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6. that the second conditional tense is formed of the same tense of ttjcrbcn, 
and of the perfect of the infinitive of the verb. 

{56. As to the formation of the compotmd tenses of the aimliarj 
verbs, ^^ahm and fcim form their perfect tenses of themselves, and tverben 
forms thepi by the auxiliary fein. 

1. §abcn, to have. 
Perfect Tense. 
3d^ l^abe %tfiaht, I have had 
i4 ^abe ge^abt, (if) I have had 

Plupemtbct Tense. • 

3(^ ^attc ge^obt, I had had 
i4 ^atte Qtfyiht, (if) I had had 

2. @un, tohe. 

Perfect Tense. • • 

3(^ bin gcttjefcn, I have been • 

i(^ fei gciDcfen, (if) I have been 

^ Pluperfect Tense. 
3(^ U)ar gcwefcn, I had been 
t(^ ware gettcfen, (if) I had been 

3. ^CXbtn, to becom. 

Perfect Tense. 
3d^ bin gctvorben, I have become* 
id) fci gelDorbcn, (if) I have become 

Pluperfect Tense. 
Sc^ toax gettorbcn, I had become 
id^ ware getoorbcn, (if) I had become 
The fatnre and conditional tenses are formed, like those of the other verbs, b j 
the anziliary tDerbeit. 

First Future Tense. Second Future Tense. 

S^ toerbe l^aben, I shall have 3(4 tverbe gel^abt babett, I shall have had 

i(& IDcrbc fctn, I shall be xA tt)crbe gctoefcn fcin, I shall have been 

Iq tocrbc totxhtn, I shall become tCQ toerbe gcworbcn fein, I shall have be- 

come 

First Conditional Tense. Second Conditional Tense. 

3(4 toflrbe ^oben, I should have 3(4 tofirbe ge^abt baben, I should have had 

idb tt)firbc fctn, I should be i* iDilrbc gewcfcn fein, I should have been 

iq toilrbe ttjcrben, I should become iOf tturbc gcmorbcn fein, I should have be- 

• come 

j 57. The verbs iDoflcti will, to be willing, loffcn let, tniJgcn may, 
gotten shall, f Snnen can, milffcn must, are not considered as auxiliary verbs, 
but as principal verbs. In the sentence er ttjirb augge^cn, he will go out 
(he'll go out), the German word to i r b and the English word will form 
the future tense of the verb auggc^cn to go out, without expressing any 

♦ When the verb wctbeii is used as an auxiliary to form the passive voice, the past par- 
tieiple settotkett drops the prefix ge. I have been praised, id^ Un QtioU tvorben. 
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idea of their own; but if we say, er tDiU au^gel^en, he will go out (he is 
determined to go out), the German word iDtU and the Tfpg ll fah word iffiH ex- 
press a verbal idea of their own, independent of the meaning of the 
verb au^gel^en, and mnst, therefore, be considered aa prindpal verbs* 



i 58. Conjugation of the Active Verb. 



Infinitivs. 

Pres, fc^irfcn, to send 

Ferf. gcfd^idft l^aben, to have sent 



Pabticiflb. 



Pres, fd^idfenb, sending 
Past, gefd^tdt, sent 



Indioatwe Mood, 



3d^ \^\dt, I send 
bu Wd\t, thou sendest 
cr f dRrft, he sends 
mir {d^idcn, we seiid 
i^r fd^tdct, you send 
fic \diidtn, they send 



3(^ fdjtdtc, I sent 
bVL fdSjid tcfl, thou sentest 
er fchi(ftc,.hesent 
tt)ir fcjtdftcn, we sent 
ibr fd^idtet, you sent 
ftc fd^tdtcn, they sent 



Subfundive Mood, 



Pbesemt Tense. 



34 \^\dt, I send * . 
bu {qtdefl, thou sendest 
er f cbtde, he sends 
njtr fd^taen, we send 
i^r id^tdct, you send 
fte fdjtden, they send 



Imperfect Tense. 



3d^ fti^tdte, I sent 
bufd^idtefh thou sentest 
cr fcbidtc, he sent 
h)tr fd^idten, we sent 
t^r fd^tdtct, you sent 
fic fd^idten, they sent 



Perfect Tense. 



3c^ ^abc gcfi^idt, I have sent 

bu ^afl gcfdjiat, thou hast sent 

cr ^at gcjd^tdt, he has sent 

luir f)abcn acfd^tdt, we have sent 

i^r ^obt or Jabct gcfti^idt, you have sent 

fic l^Qbcn gcfd&idt, they have sent 



3^ l^abe gcfdbidt, I have sent 
bu ^abcfl gcjd^idt.thou have sent 
ev^abc gcld^tdt, he have sent 
tt)ir l^abcn gcfd)idt, we have sent 
t^r l^abct gclAidt, you have sent 
ftc ^aben gefc^tdt, they have sent 



Pluperfect Tense. 



3(^ l^ottc gcfdjtdt, I had sent 
bu l)atte{l acf^idt, thou hadst sent 
cr ^attc gcft^ldt, he had sent 
mv fatten gcld^idt, we had sent 
il|t l^attct gcMidt, you had sent 
fic gotten gcfd^idt, they had sent 



3(4 bSttc gcft^idt, I had sent 
bu ^dttcjl acfttiidt, thou hadst sent 
cr y^ttt gctc^tdt, he had sent 
njir fatten gcft^tdt, we had sent 
t^r f)dttet gcfd^idt, you had sent 
fic patten gcfd^idt, they had sent 



FnisT Future Tense. 



^di tt)crbc ft^tdctt, I shall s«nd 
bu njir|l fd^iden, thou wilt send 
f r mirb frf)tdcn, he will send 
mir ttjcrbcn irfitdcn, we shall send 
t^r ttjcrbct jditdcn, you will send 
fic tt)erbctt fd^tdcn, they will send 



3(4 tt>erbc fd^idcn, I shall send 
bu wcrbcjl l^tden, thou wilt send 
er ttjerbc fdjiden, he will send 
ttjir Werbcn fd|tdcn, we shall send 
i^r tDcrbct Irfjiden, you will send 
ftc hjcrbcn fi^iden, they will send 



• or I may send. 
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Sscoin) FuTURB Tense. 

3(^ toerbc gcft^icft i^ahtn, I shall have 3c^ njerbc gcft^tdt f^ahtn, I shall have 

sent sent 

bu ttirfi gcfc^icft ^aben, thou wilt have bu ttcrbefl gcWtcft Iftaben, thou wilt have 

sent sent 

cr toirb gefd^idt l^abcii, he will have sent cr njcrbc gefd^id t Ijahtn, he will have sent 

n)ir tterocngefti^ttftl^abcn, we shall have totr wcrben gcfd^icft ^obcti, we shall have 

sent sent 

i^r njcrbct gcfd^idt t l^abeti, you will have tl^ njcrbct gcft^icft l^abcn, you will have 

sent sent 

pc tocrbengcfd^itft^abcn, they will have jic tocrbcn gcfdjicft ^abcn, they will have 

sent sent 

Conditional. 

Itrtt. 

Sdi koiirbe [Aidtn, I should send 

bu hJurbcft fd^tdfcn, thou wouldst send 

er toflrbe ]^xitn, he would send • 

toir koilrben fd^icfen, we should send 

i^r IPiirbct mxdm, you would send 

fie miirben fdjicfen, they would send 

Second, 

Sd^ hjflrbc gcfd^idft bobcn, I should have sent 
bu tDiirbeft gefc^tdt qahtn, thou wouldst have sent 
er toiirbe gefd^tat ^abtn, he would have sent 
toir njurbcn gcfd^icft ^abcn, we ihould have sent 
t^r ttJiirbct gcjc^td t l^abcn, you would have sent 
pe toiirbcn gefdjidt ^fabcn, they would have sent 

In^peratioe Mood, 

©d^idc (bu), send ^hon) 
jd)tdet (tbr), send (you) 
fc^tden @ie, send (you) 

The third person is expressed alike in its different genders. As for the use of 
the pronouns bu and i^r (with the second person sing, and plur.) and the pronoun 
6te (with the third person plural)' see Chapter Y., § 29. 



Conjugate the following verbs in all their moods and tenses: 
Assonant, JDiatonant, 



joWcu, to pay 
lebcn, to live 
laufcn, to buy 
arbeitcn, to work 
Icrneu, to learn 



(eiben, to suffer 

pngen, to sing 

werferi, to throw 

fatten, to fall ) „^ .. 

!ommen,tocomer^-f"« 



Pres, 

Perf, 



59. Conjugation of the verb @eitL 

Infinitive. Fabticiplr. 

fei^^tobe PreB, fcicnb, being 



getoefcn fetn, to have been 



Pres, 
Pad, 



gcttjcjcn, been 
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Prssent Tense. 



Subjundive Mood. 



34 I>tn, I <un 
bu oift thou art 
er ift, he is 
tt)ir ftnb, we are 
i^r jcib, you are 
ftc finb, they are 



3d^ toat; I was 
bu toaxft, thou wast 
er tt)ar, he was 
tt)ir warcn, we were 
t^r tocret, you were 
fic tooren, they were 



^di bin gctocfen, I have been 
bu bi|l QcttJcfen, thou hast been 
£X tfl gctocfcn, he has been 
njir finb geloefcn, we have been 
if)r jcib gettjcjcn, you have been 
fic fmb gclDcfcn, they have been 



3(1^ fci, I be 
bu \tk% thou beest 
er fct, he be 
njir feicu, we be 
tlftr feict, you be 
fie fcien, they be 



Impikfect Tense. 



3d^ todvt, I were 
bn ttjarcfl, thou wert 
er toare, he were 
toit wSrcn, we were 
i^r »Sret, you were 
fic ttJfireU/ they were 



PsRFBCTF Tense. 



3dft fci gclwcfcn, I have been 
hvL fctefl gctoefcn, thou have been 
er tei gcrocfcu, he have been 
tDir feicn gctocfen, we have been 
i^r feict gcttefen, you have been 
fic jcien gctt)c|cn, they have been 



Plupbrpbct Tense. 



3c5 ttJor gctoefctt, I had been 
bu warfl gelDcfcn, thou hadst been 
cr wax gcJDcfcn, he had been 
njir toarcn gciDcfen, we had been 
i^r warct gcwcfcn, you had been 
ftc ttjarcn getDcfen, they had been 



3(^ ttJorc gclwctcn, I had been 
bu mdrcft geft>cfcn, thou hadst been 
cr marc gemcfcn, he had been 
tDir loarett gcwcfen, we had been 
t^r iDarct gcwcfcn, you had been 
fie toarcu gcttjctcu, they ha4 been 



First Future Tense. 



3dft ttJcrbc fein, I shall be 
bu njirfl jcin, thou wilt be 
cr tt)irb fciu, he will be 
tDir ttjcrbcu fcin, we shall be 
i^r tDcrbct fcin, you will be 
fie IDcrbcu fcin, they will be 



3t!ft tDcrbe fcin, I shall l>e 
bu iDcrbcfl fcin, thou wilt be 
cr tDcrbc fcin, he will be 
tDir tDcrbcn fcin, we shall be 
ibr iDcrbct fcin, you will be 
fic tDcrbcn fcin, they will be 



Second Future Tense. 



3(^ tDcrbe gciDcfcn fcin, I shall have been 3(^ tDcrbc gctDcfcn fcin, I shall have been 

bu tDirp gctDcfcn fcin, thou wilt have bu tDcrbcft gctDcfcn fcm, thou wilt have 

been been 

cr ttjirb gctDcfcn fcin, he will have been cr tDcrbc gctDcfcn fcin, he will have been 

tDir njcrben gctocfen fcin, we shall have tDir tDcrben gcmcfcn fcin, we shall have 

been been 

i^r tDcrbct gewefcn fcin, you will have il^r tDcrbct gctDcfcn fcin, you will have 

been been 

fie tDcrben gctDcfcn fcin, they will have fic ttjcrbcn gctocfen fcin, they will have 

been been 
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GOlVDinONAL. 

line 

3di toiirbe {ein, I should be 
bu miirbeft fein, thou wouldstbe 
er wiirbc fciit, he would be 
ttir iwurbcn jcin, we should be 
iir iDftrbct fein, you would be 
fie toftrben fein, they would be 

Seconds 

34 toiirbe getoefen fein, I should have been 
btt miirbefl gemefen fcin, thou wouldst hare been 
cr mflrbc gclocfcn fcin, he would have been 
tDtr toiirben getoefnt fein, we should have been^ 
t^r kourbet gclwefcn jein, you would have been 
ftc kpilrbett geiwcfcn fein, they would have been 

Imferatitb. 

@Ct(bK), be(thou) 
feib {xhc), be (you) 
tcictt @ic, be (you) 

2 60. Conjugation of the verb SBetben, to be, to become, to get, 
xnll, ahall. 

Ikfinitivk. Farticifli. 

Pres. Wcrbcn, to become Fret, Jperbcttb, becoming 

Per/, gekporben fein, to have become Pad, getoorben or toorben, become, been 

^idieatm Mood, SuJbjtmdxoe Mood, 

TBiSMBn Tbnsb. 

^^ toerbe, I become 3(4 toerbe, I become 

bu IPtrfl, thou becomest bu Iperbep, thou becomest 

cr koirb, he becomes er loerbe, he become 

tt)tr h>erben, we become totr iverbcn, we become 

i^r Wcrbet, you become i^r Wcrbet, you become 

fie kQerbett, they become fte toerben, they become 

iMpnmci Tbnsi. 

3(4 murbe or toarb, I became 3(4 ttyViXht, I became 

bu ivurbefl or marbfl, thou becamest bu toiirbefi, thou becamest 

er tourbe or toarb, he became er tDurbe, he became 

nnr tvurben, we became toir Wurben, we became 

i^r hjurbet, you became i^r Wilrbct, you became 

ftc tourben, they became fie luilrbcn, they became 

Perfboi Tense. 

3(4 ^ii^ gelDorben, I have become 3(4 fet acworbcn, I have become 

bu bifl gemorbeU; thou hast become bu feteft getuorben, thou have become 

er ifl geworben, he has become er fet geioorben, he have become 
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tt)ir jittb gctoorbcn," we have become toxv jcten gcttJorb^, we have become 

i^r jcib QCtoorben, you have become i^r feict gcroorbcn, you have become 

Ite ftnb geworben, they have become fte feien geworben, they have become 

FLUPKBncT Turai. 

34 tt)ar gcioorbcn, I had become 3d> tofirc gctoorbcn, I had become 

bu koarfi geioorbetu thou hadst become bu tD&refl getoorben, thou hadst become 

er mar geworben, he had become er todre gemorben, he had become 

wir warcn getoorbeh, we had become tt)tr loSrctt gcmorbcn, we had become 

t^r toaret gemorben, you had become il^t mdret gemorbcn^ you had become 

Ite toaxtn geworben, they had .become fte todrett geworben, they had become 

Pntar Fdtdm Tinsb. 

3(i^ toerbe toerben, I shall become 34 merbe toerbett, I shall become 

bu totrfl merbcn, thou wilt become hn locrbe^ merbcn, thou wilt become 

er ttJirb mcrbcn, he will become er loerbe merben, he will become 

njir njcrben njcrbeit, we shall become ttJtr toerbcn njcrbcn, we shall become 

i^r tcerbct werbcn, you will become ibr tterbct toerben, you will become 

fte ttjcrbcn toerbcn, they will become ffc njerbcn tocrben, they will become 

Sbcond Futubx Tknbb. 

3c^ »crbc gcttjorben jctn, I shall have 3d^ »crbc gctoorbcit fcin; I shall havebe- 

become come 

bu mirfl geworben fcin, thou wilt have bu toerbefl gctoorbcn fein, thou [wilt hate 

become become 

er toirb gcttjorbcn fcin, he will have be- er tocrbe gcworbctt fctn, he will have be- 
come come ♦ 

Wtr toerbett gemorbcn fern, we shallhave totr ttcrben geworbcn feln, we shaU have 

become become 

i^r merbct gcloorben fetn, you will have i^r werbet gctoorben fetu, you wUl have 

become become 

fte tocrbcn gcmorben fetn, they wUl have fie locrben gemorben fein, they wiU have 

become become 

Ck>nBITIONAL. 

Ik'st. 

34 ^Hxht fotxhm, I should become 
bu toiirbefl merben, thou wouldst become 
er toUx^t merben. he would become 
loir mflrbeu loerbeu, we should become 
tl^r mdrbet toerben, you would become 
fte tofirben merben, they would becomo 

Second, 

34 ^^^^^ gemorben fetn, I should have become 
bu toilrbefl gemorben fetn, thou wouldst have become 
er miirbe gemorben fetn, he would have become 
mir mdrben gemorben {ein, we shouldlhave become 
ijr mdrbet gemorben fetn, you would have become 
fteimfirbett gemorben fein, they would have become 
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iMmtATivB Mood. 

^erbe(bu), become (thoa) 
iDcrbct (ibr), become (you) 
kuerben ®ic, become (you) 



VI. OF THE CONJUGATION OF THE PASSIVE. VOICE. 

? 61. A transitive verb has two voices: the active and the passive voice. 
It is in the active voice, when the snbject performs the action which the 
verb expresses ; it is in the passive voic6 when the subject suffers the 
action expressed by the verb. In the sentences: i(^ Itebe, I love, and 
i4 tottbt geUebt, I am loved, the verb litbm is presented in these two forms. 

{ 62. The passive voice is formed by adding the past participle of the 
transitivd verb to i^ the moods and tenses of the auxiliary verb koerben. 

i 63. There is a great difference in German between tc^ b t n gefc^Iagen, 
I am beaten, and id) n? er b e gefc^Iagen, I am being or getting beaten. In 
the former sentence, the past participle expresses a state or condition which 
the subject has already attained^ and is considered rather as an adjective 
or predicate than as a verb; in the latter sentence, the verb gefd^Iagen 
iverben expresses an action of which the subject is the receiver. 

2)cr gctnb ifl gef^^ttgen, the enemy is beaten, (the battle is over). 

^er Seiob tovch gejc^kgen, the enemy is (being) beaten, (the battle is going on). 

2)cr gcinb ttJar gefti^Iagcn, the enemy was beaten, (the battle was over). 

5Der gehtb tourbe gefd^^gen, the enemy was (being) beaten, (the battle was 

still raging). 
Um 3tt)5tf ViffC totrb ber geinb gc|(^lagcn \tm, at twelve o'clock the enemy will 

be beaten, (the battle will be over). ' 

Um gwStf U^r totrb bcr ^tm^ gc|d^Iagctt wcrbcn, at twelve o'clock the enemy 

will be (getting) beaten, (the battle at that time will be going on). 

Ckn^ugaHon cf Qie Passive' Voice (f ike Verb f (^Icteiu 

iNFiNinvB Mood. 

Pre$, gcfdjicft totthm, to be sent 

Per/, gef^tdt iDorbcn jcin, to have been sent 

MicaUve Mood. SiAjundwe Mood, \ 

* Pbbobmt Tnrai. 
34 tocrbc gcji^tdtt, I am (beuig) sent 3(^ ipcrbc ^tWdi, I be sent 

LfFBBlBCT TbNBB. 

3(4 tourbc gefcftidt, I was (befaig) sent 3<4 Wftrbe gcft^idt, I were sent 

PlRFBCT TbNSK. 

34 bin gef^icft loorben, I have been sent 34 f^^ %^Wdi kporben, I have been sent 
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Plvfkrfsct Tbnsb. 
3(1^ toax gefd^idt koorben, I had been sent 3d^ tocivt Qt\(i^idt tooxhtn, I had been 8«Dt 

FntST FuTUBB Tbi^sb. 
Sd^ tterbegefd^idt koerben, I shall be sent 26^ mxht gefd^idt totxhtn, I shall be sent 

SacoND Future Tbnsb. 

3di toerbe gef^icft tuorben 'fein, I shall dd^ toerbe gefd^icft tooxhtn fern, I shall 
have been sent have been sent 

FntffF Goin>iTiONAi. Tbnsb. 

3d^ tDfirbe gefd^idft tverbett, I shotQd be sent 

Sboond Conditional Tbnsb. 

3d^ tDilrbe gefd^id^t tooxhtn \t\n, I should have been sent 

The Imperative Mood Is hardly ever used. When a passive imperative is required, 
it ig'commonly rendered with jet, fcib, as: @ct gc^)riefen, o ^crr I @eib gcgrflfit ! 



VII. OF BEFLECTIVB. VERBS. 

2 64. The reflective verb expresses an action in which the actor or 
doer and the receiver or sufferer is the same individual BeflectLve verbs 
are nearly all transitive and, therefore, conjugated vdth the auxiliary verb 
fyxhtn. The dative or accusative case accompanying these verbs stands in 
the simple tenses, after the principal verb, and in the compound tenses, 
unmediately after the first auxiliary verb. 

3d& ioht mtdb, I praise myself, 

34 ^abc midj gctoBt, I have praised myself, 

3dQ iverbe tnidb lobeit, I shall praise myself 

3c^ totxht mi($ gelobt l^aben, I shall have praised myself. 

Some reflective verbs may, in the plural, express a reciprocal action ; fte Iteben 
fld^ may mean: they love themselves or they love each other. 

Many German reflective verbs are in English intransitive verbs, as: ftc^ freueit, 
to rejoice; fid^ beflagen, to complain ; ftdg gutragen, to happen ; fid^ firgent, to fret &c. 

Corrugation of &e B^lective Verb, 
iNfiNiTiVB Moon. Pabticiflb. 

Pret, fldft frcuett, to rejoice Pres. fid^ fr^nb^ rejoicing 

Perf, fidg gcfrcut ^abcn, to have re* 
joiced 

MieaUve Mood, SuJtQunctm Mood. 

TBxaMXT Tbnsb. 

3d^ frcuc mxdi, I rejoice 3di freuc midj, (if) I rejoice 

bu freufi bid^ bu freuefl bi(^ 

er frcut ficft ex frcuc fi(^ 



• 
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toix frcuctt un« toir frcucn nn« 

i§r freuet eud^ t^r freuet eud) 

{te freuen fu^. lie fteuen {t(j^. 

Imfxrfect Tense. 

3d6 frcutc mid^, I rejoiced' 3d| frcutc mid^, (iO I rejoiced 

bu freutefl bid^ hn freutefl bid^ 

er freute ftd^ er freute ftd^ 

loir freuten un8 toir freuten unS 

ijr freutct cuc^ tl^r frcutct cudft 

fte freuten fu^. fte freuten ^. 

Febfsci Tense. 

3d^ ^abe nttd^ aefreut, I have rejoiced 3d^ l^abe ini^ gefreut, (if) I have rejoiced 

bu l^ajl bid^ gefreut bu ^abefl btd^ aefreir^ 

er ^at ftd^ gefreut er l^abe jt^ gefreut 
'abei 



bu l^ajl bid^ gefreut bu ^abefl btd^ aefreut 

er ^at ftd^ gefreut er l^abe jt^ gefreut 

totr l^aben und aefreut loir ^ben un« gefreut 



i^r ^abt cut^ gefreut i^r ^abet eud^ gefreut 

fte l^aben ftd^ gefreut. fte l^aben ftd^ gefreut. 

• Plupkbeeci Tense. 



3d^ ^atte mtdi gefreut, I had rejoiced ^ ^dtte mid^ gefreut, (if) I had rejoiced 
bu ^atteflt bid^ aefreut bu ^&tte{t bid^ aefreut 

er ^atte ftd^ gefreut er ^fitte fidi gefreut 



tt)tr fatten un« gefreut toir l^attcn un« gefreut 

il^r i^attet eud^ aefreut i^r l^dttet eud^ gefreut 

fie fatten ftd^ gefreut. fte ^fitten fuj^ gefreut 

FiBSi FuT0Bjg Tense. 

'Sd^ njerbc mtd^ freuen, I shall rejoice 3d^ toerbe nttd^ freuen, (iO I shall rejoice 

bu mirft btd^ f reu^ bu nerbefl bt(^ freuen 

er n)irb ftd^ freuen er toerbe m freuen 

njir werbcn un« freuen toir wcrbcn un« frcucn 

t^r tocrbet cud^ freuen % ttjcrbct tn(ii fiseucn 

fte tocrben pd^ frcucn. fte locrbcn fid^ freuen, * 

Second FirruBB Tense. 

3(^ tocrbe mid^ gefreut ^ben, I shall 3d^ toerbe mid^ gefreut fiaben, (if) I shall 

have rejoiced have rejoiced 

bu n)trfl btd^ gefreut l^aben bu n^erbefl bid^ aefreut naben 

er n)trb pd^ gefreut l^aben er n)erbe ftd^ gefreut ^aocn 

toxx toeroen un9 gefreut Iftabcn n)tr merben und gefreut ^aben 

% totxM eu4 gefreut ^aben ifir nierbet eud^ gefreut l^aben 

fte merben ftd^ gefreut ^aben. fte merben ftd^ gefreut l^aben. 

CkmDmoNAL Tembb. 

lint. Seoond. 

S^ toUxht nttd^ freuen, I should rejoice 30^ toUxht ntk^ gefreut ^aben, I should 

hfwe rejoiced 
bu toilrbcll btd5 freuen bn tofirbcfl btd^ ocfrcut bobcn 

er wilrbe fn^ freuen er ttJflrbc ftd^ gefreut ^aben 
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n>it toUxhtn un9 freuen n)tr toUvhm tn^ gefreut Iftaben 

il^r iDflrbet eu(4 freuen i^t iDiirbet eud^ gefreut ^abeti 

fte toUxhtn fi4 freuen. fte tDilrben fid^ gefreut ^aben, 

Imfsbatxys Mood. 

freuc htdi, rejoice (thou) freuen @ie fld^, rejoice (you) 

freuet euq, rejoice (you) 

Conjugate in this manner : 

betlagen, to complain 
loben, to praise one's self 

2 65. Some reflectiye verbs govem the dative, as: flc^ fd^nteid^eln, tp 
flatter one's self. 

i(^ fAmeiAIe mir, I flatter myself 
* bu {(^meidpelfl bit 

er f(&mei(i(|e(t ftc^ 
luir {d^meid^eln un9 
i^r fd^meici^eU eu(^ 
fie fd^meid^ein fid^. 



Vra. OF IMPERSONAL VERBS. 

J 66. Impersonal verbs have no definite subject and axe only used in 
the third person singular, generally with the neuter pronoun e9, it. Their 
compound tenses ace, mth few exceptions, formed by means of the auxil- 
iary l^oben. 

Indieatioe Mood, ' Subfunetm Mood. 

Prea. T, t9 regnet, it rains e8 regnc, (if) it ram 

/fiy. T, e8 regnete, it ramed ed rcgnetc, (if) it rained, 

Perf. T, e« ^at gercgnet, it has been ed ^abe gercguet, (if) it have been rain- 
raining * ing 

PZt^. T.« e« l^atte gcrcgnet, it had e« l^fittc gcregnet, (if) it had been ram- 
been raming mg 

la FuL Z c« toirb rcgnen, it will rain e« luerbe rcgnen, (if) it will rain 

2d I\a, Z c8 totrb gcregnet l^aben, it e« toerbe.gercgnet §aben, (if) it will have 
will have been raining been raixung 

Irf Oond. T. t% ttflrbe regncn, it would ram 

*ld Cond, T, e8 tDlitbe geregnet ^aben, it would have been raining 

Inq)eriU, M, ed regnc, may it rain 

PafedPcai, geregnet, rafaied 

3 67. Some verbs are impersonal in English as well, as in G^pnon: 

rcgnen, e8 rcgnet, it rains Wneten, e8 fd^neit, it snows 

bonnern, e8 bonnert, it thunders ^ogeln, c8 ^ogelt, >t hails 

bltben, e« bftbt, it Ughtens t^oucn, e8 tfiaut, it thaws 

frieren, e« frtert, it fireeaes bunleln, e8 bunlilt, it grows dark 

tagen, c8 tagt, it dawns ^ , 

gcben, e8 giebt, there is, there are; e8 gob, there was, there were; ^ 

c8 tjl worm, it is warm; ed luar lalt, it was cold. 
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Some verbs are imperaonal in German, but not in English: 



c« ifl ntir warm, I am wann 
e« friert mic^, I am cold 
c8 fc^laf ert nii(3^, I am sleepy 
tni* I)uugert, 1 am hmigry * 
mxq burftct, I am thirsty 
ntir ifi bange, I am afraid 






teut mtd^, I am glad 
rcut bid^, thou art glad 
rcut i^n, he is glad 
teut Uttd, we are glad 
reut euci^, you are glad 
teut fte, they are glad 



c« ift mtr licb, I am glad 

c8 tgut ntir leib, I am sorry 

c« frcut mic^, I am glad 

c8 ttjunbert mid^, I am astonished 

ntir Wirb flbel, I feel sick 

c« rcut mit^, I repent 

e« gcUngt ntir, I succeed 
e8 geltngt bic, thou sucoeedest 
c8 gclingt i^nt, he succeeds 
c« gcUngt un«, we succeed 
c* gelingt tndj, you succeed 
c« gelingt i^neu, they succeed. 



IX. OF CX)MPOUND VERBS. 

J 68. A compound verb consists of a simple verb and a particle pre- 
fixed to it. 

Some of these particles are separable, some inseparable, and others 
sometimes separable and sometimei| inseparable. 

i 69. 1 The inseparable particles are: gc, be, tocr^ ger, er, eni^ ent, wibcr, 
mig. 

H. Inseparable verbs have the accent on the same syllable as the simple 
verbs; as: 

t)cr*aA'*ten, to despise; er*fin'*ben, to invent; toi:=bcr-fle'4cn, to resist; 
ger^flo *ren, to destroy. 

nX The past participle of the inseparable verbs is formed without 
the prefix gc, as: 

t)Cr«ad^'4et, despised ; er*fun'=ben, invented; tt)i*bcr*ftan'*ben, resisted; 
gcr-flSrt', destroyed. 

rV. 3u (to), when preceding the infinitive, stands before the prefix, 
but is separated from it, as: 

2Bir pnb gcnotl^tgt, bie ©tabt gu gerilorcn, we are obliged to destroy the city, 

V. Some verbs, compoimded with an adjective or substantive, are also 
inseparable, but have the first component accented and are conjugated like 
simple verbs, as: 

re(^t"«=fcrt'4gen, to justify— acred6t"*fcrtMgt, justified; tt)ett"*eif'*crn, to 
emulate — gcttjett'^-eif «crt, emulated. 

{ 70. I. The principal separable particles are the prepositions ah, an, 
Quf, ou8, bei, ein (in), mtt, nad&, \>ov, gn, and the adverbs bar, fort, meg, l^cr, l^ctui, 
tin, fcl^t, lo8 and niebcr; also their compounds, as: gurilcf^ l^inab, l^inuritcr, &c. 

* With some impersonal verbs the pronoun t9 may be omitted, when the object pre- 
cedes. • ♦ 
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n. The separable particle always precedes and nnites "with the verb Id 
the infinitive mood and the present participle; in dependent sentences, 
where the verb generally stands at the end, also in the present and imper- 
feet tenses of the indicative and subjunctive moods. 

Qb jc^rciben, to copy; abfdSreibcnb, copying ; 
cr trat cin, aid tdd ben ©rief abfc^ricb, he entered when I was copying the letter. 

TTT. The separable particle is, in a simple or principal sentence, de* 
tached from the verb in the present and imperfect tenses of the indicative 
mood and in the imperative mood, and generally placed at the end of th^ 
sentence. • 

Sd^ Jc^rcibc ben ©rief ah, I copy the letter. ^ 

3(^ fc^rieb ben S3rief ah, I was copying the letter, 
©d^rcibe ben ©ricf tib I Copy the letter. 

IV. The particle ge of the past participle, and the preposition gu before 
the infinitive, are introduced between the particle and the verb, as: 

abgefd^ricben, copied ; abjuid^rcibcn, to copy. 

V. The primary accent in separable verbs is on the prefix, and the 
secondary accent on the same syllable as in the simple verb, as: 



ab"*boMcn, to call for toor'^Wcr'^fcn, to reproach 

an^-'feM^cn, to look at ju"*mcff^en, to attribute 

auf !=|d^rci'«»bcn, to write down bar^'sfleiMcn, to represent 



au«'^f fi^'*ren, to carry out fort'''|d)i(f '*cn, to send away 

bcf^tra'^Qcn, to contribute n)C9"*tra'*gf n, to carry away 

cin'^^o'4«n, to overtake . Io8"*modb'»en, to loosen 

nad^ '4au^f en, to run after nie"»bcr:»f al'4en, to fall down 

2 71. The following particles are either separable or inseparable, ac- 
cording to the meafiing of the verb: burd^, fiber, unt, unter, Winter, \>oVi, njtcbcr. 
When inseparable they are treated a& directed in { 69, when separable as 
directed in { 70. 

uber=:|et'»jen, to translate; i(^ flbcr*fet'jc, Itranslate; tdj l^abc fibcr^feftf, I have 
translated ; • ju ubcr^fet'^jcn, to translate. 
fi'^bcr4et'*3en, to cross (a river); id) fe^jc fiber, I cross ; id^ l^abc (bin) fl"»bcr*fle*fctt', 
^ . I have crossed; fi''*ber'ju*tet'*3cn, to cross., 

Ckmjugaiion of a Compound Separahle Verb. 

Slbfd^reiben, to copy. 

Pa&ticiples.' 

obid^rcibcnb, copying ; abgefd^riebcn, copied. ' 

fncKcalive Mood, Subjunctive Mood, 

P&SSBMT TeKBB. 

Sdft fd^rcibc ab, I copy 3dft f c^rcibe ab, (if) I copy 

bu fd^reibft ah bu fd^reibefi ah 

crfd^rcibtab crfd)rcibcob ' 
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. toxt f(^rcibcn ab, we copy toit f(3^retbctt ab, (if) we copy 

i!)r fd)reibet ab i^r fci^reibet ab 

. ftef^reiben ab. {te f^reiben ab. 

Ikfekfibct Tense. 

3(^ Wricb ab, I copied 3(^ Ici^ricbc ab, (if) I copied 

bu fc^riebfl ab ic. bu fd^riebeji ab tc. 

Pebpect and Pluperpbct Tense. 

3(3^ l^abc abgefc^ricbcn, I have copied 3d^ l^abe abge|d^rtcbctt, (if) I have copied 
\6) ^atte abgefci^neben, I had copied ic^ l^fitte abgefi^rieben, (if) I had copied 

f First and Second Future Tense. 

3d^ njcrbc abft^retbcn^ I shall copy 3d^ wcrbc abfd^rcibcn, (if) I shall copy 

id) merbe abgefd^neben ^aben, I shall i(^ toerbe abgefd^riebeit ^aben, (if) I shall 
have copied have copied 

First and Second Conditional Tense. 

3d) touxht abfd^teiben, I should copy 3(j^ toilrbe abgefd^rieben l^aben, (if) I should 

have copied 

Imperative Mood. 
fd^rcibe ab, copy (thou); fdjrctbt'ab, copy (you); ft^reibcn @ie ab, .copy (you). 



CHAPTER yn. 

OF PREPOSITIONS. 

2 72. Preposiiiona serve ta eipress those relations of objecis -which 
are not snfficientlj pointed out by the cases. 

2 73. The German prepositions goyem either the genitiye, the dative, 
or ijie accusative ease. Some prepositions govern sometimes the dative 
and sometimes the accusative, others sometimes the genitive and some> 
times the dative, according to the nature of the relation they expre^gb|. 

1. Prt^fmtums govtming the Omitm. 

Itnn>ett, ttSl^renb, 
I inittcte, fraft, * 

iaut, benndge. 
tnner^atb, auget^alb, 
ober^aHbr unter^alb, 
bie«feit, ienfcit, 

nm toiUtn, 

ffaXbtn, xot^tUf 
I iingeadttet, ffatt 
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UnWcit or unfcrn, not far from: untocit be§ @d^(offc«, not far from the castle; un^ 
totxt ber @tabt, not far from the town. 

SBa^rcnb, during: todl^rcnb bee (SommcrS, during the summer; toal^renb ber S^ad^t,- 
during the night. , 

SWittcte, mtttclfl or tjcrmittclfl, by means of: mittcte Sl^rc*^ 8eiftanbc«, 3^rcr ^aifc, 
by means of your assistance. 

^raft or t)crm5Qe, by virtue of: fraft bee Oeje^eg, by virtue of the law ; tJcrmSgc 
fcince. ^cf e|(«, by virtue of his order. 

?aut, according to: !(mt nicitte0 @(i)rcibcn«, according to my letter. 

Ober^otb, above; untcrl^alb, below; inner^alb, on the inside; augcrl^atb, on the 
outside: augcrl^atb beS $aujc8, out of the house. 

!S)ie9)ett, on this side of; jenfeit, on that side of: btedfett bed S$tuffe8, on this side of 
the river. • 

Unt tolUm, for the sake of (the geiiitive stands between the words urn and 

Wittctt): urn ®0ttc8 toittcn/ for God's sake. 

$atbett, ^lalbcr (after the noun), Wegen (preceding or following the noun), on ac- 
count of, by reason of: ber Slrmutl^ ^albcn, by reason of poverty ; ttiegen feince 
Sttter« or fcinc« Stttcre loegcn, on account of his age. When ftalben, tt)cgcii or 
toiHen is preceded by a personal pronoun, the final r of the pronoun is changed 
into t, and the two words are drawn together : meitiet^alben, bcinettDcgen, 
feinetlpillcn, S^xtitot^tn, for my sake, on my account, &c. Unfer and euer keep 
their final r before the t : imfert^albcn, cuejctWegctt or curctwcgen, for our or 
your sake. 

UJigeaddtet, notwithstanding (placed before or after its substantive or pronoun) : 
ungcac^tet fetner Unfddulb, notwithstanding his innocence ; alle« beffen ungc* 
atiitttf notwithstanding all this. 

@tatt or anftatt, instead of: ftatt or anflatt ntetnc« SBruber«, instead of my brother. 

The three prepositions: longS, along ; gufotgc, in consequence of, and tro^, in 
spite of, govern the genitive or dative. Sfing* and tro^ govern these two cases in- 
discriminately ; pfotge governs the genitive when it precedes the noun, and the 
dative when it follows the noun. 3«^^flc ber ncucfleti ^ad)xi6)itn, ben neueflcn 
9{ad^rt(^ten $ufoIge, according to the latest news ; tro^ fetner ^orfleQungen or tro^ 
{«tnen ^orflellungen, In spite of his remonstrances. 



# 



2. Fr^oiitionB governing the Dative, 

SWit, Ttfit^fl or gunfid^fl, nebjl, fammt, 
bet, feit, t)ott, md^, gemqg, 
avi9, auger, btnneit, gu, guiviber, 
cntgegen, gegenilber. 



2Wit, with: er ifl mit uieinem ©ruber ange!ommcn, he has arrived with my brother; 
id^ gel^e nttt btr, I go with thee. 

Mdi% gunfid^jl, next, nearest to: tifid^fl bent 9Kecrc licgen gifd^cr^iltten, near the 
sea lie fishermen's huts. (Sr fag tnir gunfii^fl, he sat next to me. 

SJelbfl or fammt, with, together with: cr, nebfl fcilter ©(i^lwefler, he and his sister ; 
bte Ttvitttt, nebfl or fammt t^ren ^nbem, the mother with her children. 
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53ei, near, at, with: cr \oar bet mtr, he was with me, at my house; bet ben 9l5mcrn, 
among the Bomans; bet ^erltn^ near Berlin. 

©ctt, since: felt feiner SCnfunft, since his arrival; fctt gioci Sal^rcn, for the last two 
years ; fettbem, since then. 

SSon, of, from: ic^ l^obe e« tjon bent Orafcn crl^altcn, I have received it from the 
count ; etrt ^inb tjoti brci Sa^ren, a child of three years; id^ lojnme t)Oti Berlin, 
I come from Berlin. 

^ad^, after, to, accordmg to: er fam nad^ niir, he came after me; nadi bcm <Sffcn, 
after dinner ; nad^ bem ©efctje, according to law; i(^ gel^e nad^ 53erlitt, I go to 
Berlin. 

Ocmfifi (after the noun which it governi), according to: Sl^rem Sluftrogc gcmfi6 
^obe id) btc SBaaren gefauf t, according to your order I have bought the goods. 

?lu8, out of, from: toit lommen au« ber @d)ute, we come from school; au0 bcm 
<2d^ranle ncl^mcn, to take out of the cupboard; au0 aUtn ^fiften, with ail 
(one's) might. 

%n^tv, out of, besides, except: er wol^nt auger ber ©tabt, he lives out of town; id) 
l^abe fctnen greunb auger 3^nen, I have no other friend but you^ 

S3innen, within: btnnen ctnerSSod^e tolrb Me gejlung ca))ttuUren, within a week 
* the fortress will capitulate. 

3u, to, at: lommen ®ic ju mir, come to me; fe^jen @ie ftd^ 3U mcfhcm SBruber, 
sit down by my brother; njol^neu @ie ju Silttirf) ? do you live at Liege ? 3|i 
31^r Skater JU i^aufe ? is your father at home ? 

3tttt)iber (after the noun or pronoun which it governs), against: ber SJerorbnung 
guwtber, against the ordinance; ber SBein tfl mir gulPtber, I dislike wine. 

(Sntgegeu, toward, to meet; gegenilber, opposite (generally after the noun): cr lom 
mir cntgegen, he came to meet me; cr tool^nt mir gegcnilbcr, he lives opposite me. 



3. Prepositions governing the Aceusc^we. 

35ttrd^, filr, um, 

o^nc, jonber, ^^ 

gegcK, ujiber, ^ 

The words l^ctouf, l^inauf, up; l^crab, l^tnab, ^eruntcr, l^inuntcr, down; l^inburdi, 
through ; Ctttlang, along, are frequently used as prepositions. They govern the 
accusative (cntlaug sometimes the dative or genitive), and are placed after the 



2)urd^, through, by means of: burd) ba« S)orf gc^en, to go through the village; 
burd^ btdft tfl cr rctd^ gciporbeu, through you he has beoome rich; bad ganjc 
3a^r burdd or ^inburdd, the whole year through. 

gilr, for: btcfc« 35ud^ ifl fflr mtd^, this book is for me ; fflr btcfc« ®clb WiH tdj mil 
SBild)Cr faufcn, for this money I will buy books. 
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Urn, round, about, at: um bic ^rd^e, urn tie ©tabt fle^cn, to go round the churck, 
round the toWn; um Stteujial^r, um Djlcrn, about New- Year's Day, about Easter ; 
um tt)ict)icIU^r? at what o'clock? um filnf U^ nm SWitterua^t, at five 
o'clock, at midnight ; um bic (&tntt^xt, at harvest-time. 

Oinc, fonbcr, without: id^ tanu utd^t lebcn ol^nc bid^, I cannot live without you ; 
tVQd ifl bad Seben o^ne einen greimb ? what is life without a friend ? (Sonber is 
little used except in poetry: fottber S^\^h fonbcr SKill^c, without doubt, with- 
out trouble. 

©cgcn, roiber, to, tpward, against: bic ^PfTid^tctt gcgcn bic (Sittxn, the duties toward 
parents; milbtl^ottg gcgcn bic Slrmcn, charitable to the poor; gcgctt Slbcnb, 
towajrds evening ; toibct bic Wlavitv, against the wall; gcgcn btc.^cfc^c, against 
the laws. ^ 

4. Prepositions governing the Dative and Accusative. 

2(n, auf, in, 
llbc*-, unter, t)or, 
l^intcr, ncbcn, smifd^cn. 

These prepositions govern the accusative, when the verb of the sentence de- 
notes motion oif direction toward an object or when they answer the question 
wkiiharf wheretof to whqtplacef They goyem the dative when there is rest or motion 
within a place or when they answer the question* wA«r«? in wJuUplaief 
%n, at, on; with the Dative: cr flcl^t an bcr 2^1^iir, he stands at the door; btcfc ©tabt 
Uegt am W)tvx, this town is situated on the Rhine ; an bir ^obc x6) tinct 
grcunb, in thee I have a friend. ' With the Acciuatm; fctjc bctt 2!opf an ba« 
geucr, put the pot by the fire; id^ bdd^tc an bid^, I thought of thee; cr ttcnbct 
{td^ an ben Sontg, he addresses hiniself to the king. 
S(uf, on, upon; wUh the Dative: fie <i^t auf bcm ©tul^tc, she is sitting on the chair; 
baS ©ud^ Itcgt auf bcm X\\d^t, the book lies on the table ; mcin ©tuber ifl ouf 
bcr 3agb, my brother is a-hunting. With the Accuaaiive: fc^CU ®ic fl(^ OUf 
bicfcn @tu^V Bit ^own upon this chair ; legeu @ic baS SBud) auf ben 2:ifd^,' put 
the book on the table; Xovt gc^cn l^eutc auf bic 3ogb, we go a-hunting to-day. 

3n, in, into; with the Dative :.tX iX).Ol^nt in bcr ©tobt, he lives in town ; cr tool)nt in 
bcr SWittc fcincr ^inbcr, he lives in the midst of his" children ; fie if! nod^ tm 
©Cttc, she is still in bed. Wit^ihe Accusatii^:'\6^ gcl)C in btc ©(ftutc, in bcu 
©artcn, I go to (the) school, into.the garden; ba« ^nb pet in ben %iu% the 
child fell into the river ; cr fagtc c« mir 4n« Q^t, he whispered it in my ear. 

Ucber, above, over ; toith the Dative: \>a^ Ocmfilbc ^ugt iiber bcr W^/ ^^^^ ^^^ 
@picgel, the picture hangs over the door, over the looking-glass; ilbcr mir 
tool^nt ein ^ilnplcr, an artist lives above me. With the Aecuaative: ijfingen @ic 
ben ^fifig fiber bic X^fl^;^ hang the cage over the door; \o\v ge^cn fiber btcfc 
«rfldte, we shall cross this bridge ; bic (g^rc gcl^t fiber ben Stcic^t^ium, honor is 
above riches. 

Untcr, under, beneath, among ; vnth the Dative: untcr bem 2:ifd^C Ucgcu, to lie under 
the table; ©ic rtol^ncu untcr mir, you lodge beneath me; untcr bcr 9?egicning 
2ubtt)tg% in the reign of Lewis; untcr greunben, among friends. With the Ac- 
cusative: ficttc btd^ untcr ben ©aum, place yourself under the tree ; SBaffer untcr 
ben SBctn tl^un, to put water with the wine. 
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SBor, before; wUhthe Dative: Dor bcm ©aufe ffel^t ein SBanm, before the house stands 
a tree; Dor bent ^"ricgc tuar cr jcl^r arm, before the war he was very poor; ic^ 
bin Dor bir angetommcn, I have arrived before thee; bieS ill toor meincn^ugcu 
gejd^cl^cn, that has happened before my eyes. With the Accusative : cr trat t)or 
ben ©picgcl, he steppcKi before the looking-glass; Dor bcn 9?i(i;ter rufen, to 
summon before the judge. 

Winter, behind; with the Dative : lt)ir nJoI}nen Ijjintcr bcr ^ircf}C, w^ live behind the 
church ; er lant Winter mir, he came after me. With the Accusative : cr Pcfit fi6) 
1)inter bic 2^1^ilr, l^inter mi^, he places himself behind the door, behind me. 

9f^ebcn,by the side of; with the Dative : cr fag ncbcn mx, ncbcn ntcincr ®6)Xot\tcx, 
he sat by the side of me, of my sister. With the Accusative: cr fe^tc jlC^ ncbcn 
m\^, he sat down beside me. 

3wiWcn, between, among*; with the Dative: gtt)tfd&cn bent $o«fc unb- bent @arten tft 
ber ^of, between the house and the garden is the yard; cS cntflonb gtpijt^CU 
bent SKannc unb ber grau ein @trcit, there arose a quarrel between the man 
and the woman. With the Accusative : er fe^JtC bcjt ©tul^I jmijd^cn bic bcibcn 
Sifd^e, he put the chair between the. two tables; ber 9ling fiel gttjifd^en bic 
©tcinc, the ring dropped among the stones. 

J 74. 2)cm and bas frequently form a contraction -with the preceding 
preposition. 

ant instead of on bent filrs instead of fur baS 

on« — — an baS ' beint — — bei bent 

gum — — su bcm burd^« — — bun!^ ha^ 
Dom — — tjonbcm 

The feminine article ber is only contracted with the preposition gu: 

gur instead of gu ber 



CHAPTER Tm. 

OF ADYERBS. 

2 75. The adverbs are divided into three principal classes: adverbs of 
place^ of time and of quality, 

1. Adverbs of place, 

fBo, where trgcnbUJO, anywhere, somewhere 

^icr, here nirgcnbwo, nowhere . 

ha, bort, there iiberall, everywhere 

tt)txt, fern, far guriicf, back, backward 

na^c, near tjorrtart^, forward 

Iftintcn, behind feitn)art«, sideways 

toorn, before riitfrnartg, backwards 

obcn, above Iint«, (to) on the left 

unten, below red^tS, (to) on the right, &c. 
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2. Adverbs of time. 

fBann, when oft, often 

^cute, to-day Ttie, never 

morgcn, to-morrow gunjcUcn, sometimes 

• ubcrmorgcn, the day after to-morrow imnter, alwaj^s 
gcflcrn, yesterday . gut)or, before 

borgcjlcrn, the day before yesterday fd^on, already 

Jc^t, now frill^, early 

t^tmaU, formerly fjjfit, late 

bamatS, then, at that time gtcidj), fogtcid), directly, &c. 

3. Adverhs of quality or hind, 

SBte, how tt)arum,why 

fo, thus beina^e, almost 

gcrn, willingly jtoar, indeed, altUongh 

glcid^fam, as it were ^tXoX^, certainly 

fogar, even DicUcid^t, perhaps, &c. 

Almost all adjectives are used Vi& adverbs of quality mthout changing 
their form: 

S)a8 @(i^rcibctt ifl gut, the writing is good 
@r fd^rcibt gut, he writes well* 
S)ie SCrbctt tfl fc^lcd^t, the work is bad 
Qx arbcitet fci^Icd^t, he works badly 

§ 76. The two adverbs l^cr, bere, ^in, there, are often combined "with 
other adverbs or with prepositions, and form a great number of adverbs 
of place. $er denotes a movement toward the speaker, ^in a movement 
away from Mm. 

$crab, iinab, down ^ier^cr, ^licr^ln, this way, hither 

J\itxixvi\, l^iuauf, up ba^cr, bal^in, there, thence, thither 

herein, bincin, in bottler, bort^in, thence, there 

erauS, i|inau8, out ttjol^cr, tool^tn, whence, whither, where to 

cruntcr, l^iuuntcr, down obeu^cr, oben^in, at the surface 

The adverbs l^icr, here, ba, there, combined with prepositions, serve 
likewise to form adverbs. 

^icran, by this baran, by that* 

hicrauf, hereupon barauf, thereupon 

htcrbci, hereby babci, thereby 

Igicrburc^, hereby baburdft, by that 

hicraug, out of this, hence borau0, out of that 

nierin, in this barin, therein 

^icrfilr, for this bafiir, therefor 

gtergcgcn, against this bogegcn, against it 



* When ba and wo are combined with a word beginning with a vowel, an r is inserted 
for the sake of euphony. 
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The adverb too, where, is combined in the same manner. 

SBorait, at which tooburd), whereby 

toorauf, upon which iDOmit, wherewith 

IDorauS, outofwhigh hjotjon, wherefrom 

toorin, in which toogu, for what 

njobet, whereby toonac^, after which 

I 77. Some adverbs, and especially adjectives nsed adverbially, can 
be compared; they form their degrees of comparison in the same manner 
as the adjectives: 



. it, late f^jStcr^later ^atcjl, latest 

oft, often dfter, oftener 8ftc(i, ofteneet 

The superlative of the adverb is generally preceded by am or aiif3, as: 
am fd)on{len, aufd f(!^5nfle. 

@te fAreibt am f A5nflcn, she writes the most beautifully 
@ic fd^rcibt aufd ((^^onfle, she ¥rrites most beautifully 

The former of these sentences conveys the idea of comparison ; the 
latter stands absolute. 

Sometimes the superlative takes the termination end. Ex. : 
^rtt^eflenS, at the soonest f^otij^tn^, at most 

The following adverbs form their degrees of comparison irregularly: 

®ut, well bcffer, better am bcftcn, best , 

\>xtt, much me^r, more am metften, most 

balb, soon c^cr, sooner om cl^clicn, soonest 

gem, willingly licbcr, more willmgly am Ucbflen, most willingly 



CHAPTER IX. 

OF CONJUNCTIONS. 

2 78. Some of the principal German conjunctions are: 

Unb, and; obcr, or atfo, thus, consequently 

abcr, aUem, but bamit, auf ha^, in order that 

fonbem, but (after a negation) obg(et(^, obfd^ott, although 

a% when, than, as nad^bem, after 

benn, for; ha, as inbem, Wfi^renb, while 

tocil, because mtt^itt, consequently 

tt)cnn, when, if; oB, if, whether cntttiebcr obcr, either or 

hjann, when; bann, then njcbcr not^, neither nor 

bag, that • fotOO^l a(8, aawell as 

hoojf yet IDte fo, as as 

e^e, before jie bcjlo, the the 

The German conjunctions have a great influence upon the position of 
the verb and the construction of the sentence, (See Chapter XIII). 
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CHAPTER X. 

OF INTERJECTIONS. 

J 79. Interjections are words by which we mate known our sudden 
emotions of pain, grief, wonder, disgust, joy, &c. The principal ones are: 



^(^I a^l ah! 
leiber! slaal 
cil why! 
o! ob! oh! 
wen ! woe ! ' 
l^oaal ^e!hoUa! 



iDoMan ! well then ! 

l|0lt ! stop I halt;! 

l)txU hail! 

l^ujci^ ! hush ! 

Pfuiify! 

topp ! done ! agreed ! 



CHAPTER XI. 

OF THE USE OF THE DIFFERENT MOODS. 

1. Indicative Mood, 

3 80. The English infinitive or present participle must in Oerman 
very frequently be changed into a subordinate sentence containing the 
verb in the indicative mood. 

I believe him to be an honedt man. (I be- 
. lieve that he is an honest man.) 
We have ever found him to speak .the 

truth. (We have ever found that he 

spoke -the truth.) 
I do not know what to do, (I do not know 

what I am to do.) 
Someone travelling in Germany found 

(Someone who was travelling &c.) 
Not beiug rich, I have no friends. (Because 

I am not rich, &c.) 
I have nothing against your going there. 
* (I have nothing against it that you go 

there.) 
We often make enemies by telling the 

truth. (We often make enemies thereby 

that we teU the truth.) 



3t6 fl^^u^c, ha^ cr cin rcci^itfi^affcncr 

Wlann ifl^ 
SBir l^abcn immcr gcfunbcn, bafi' cr btc 

3c^ tDcig mdiif toa^ id) tl^un fott, 
demanb, ber in 2)eutf(^lanb reifle, f onb... 

SBetl x^ ntddt xtid^ bin, l^abe id^ letne 

grcunbc, 
3o) ftabe niddtd bajcgcn, bag ©ic l^in* 

fic^cn, 

Manma6)tMi oft baburd^ gcinbc, bog 
man bie Sa^rbett fagt, 



The tense of the verb by which the participle is translated, depends on 
that of the accompanying verb in the principal sentence. 



3)a idb WC/ bog cr fommt, fogcbc idft fort, 
Slt8 iq \a% bag cr lam, ging id) fort, 
^iad^bcm man (angc !ranl' gctocfcn ifl, 

fflglt man ben SBcrt^ ber ©cfunbl^cit 

bcpo me^r, 
(S^c man rcbet, mug man bcnlcn, 



Seeing that he incoming, I go away. 
Seeing that he was coming, I went away. 
After having been ill for a long time, we 
feel the value of health the more, . 

Before speaking, you must think. 
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SomeuiQes the indicative mood is substituted for the imperatiye. 

S)uMcibilI Stay! 

3^t lommt l^cr ! Come here ! 

* 2. Subjunctive Mood, 

1. When relating or quoting in an indirect manner what has been 
said or thought, the verb of the dependent sentence is generally in the 
subjunctive mood. 

@r fagtc mtr, bafi cr fronl gcnjcfen fei, He told me that he had been ill. 

Ttan fragte un«, tt)cl(^c« un\tv,^attv» Theyas^ed us which was our native 

!onb fci (or ware), country. 

^6) flfoubtc, bag cr traH! fci (or xo&vt), I thought he was ill. 

SSir l^Srtcti, bcr 3«9 fci abgcgangen, We heard the train had started. 

The subjunctive is used: 

2. After the conjunctions xotnn and ob, if, when the verb is in the 
imperfect or pluperfect tense. , 

SBcnn @lc c^er acf ommen ttjarcn, If you had come sooner 
SSenn ic^ tjieCc grcunbc l^fittc, If I had many friends 

^6i fragte i^n, ob cr c« tuilgtc, I asked Wm if he knew it. 

Also in exclamations and wishes, where the conjunction is understood. 

^fitte id| ®clb I If I had money ! 

Slc^, tt)firc id) gcfunb I Ah ! if I were well I 

3. Instead of the conditional 

3cj& f onnte ret* f ein, I might be rich. 

3* toSre gWdlic^cr, I should be happier. 

^q ^ottc OTCl^r grcunbC/ I should have more friends. 

. ■ * 

4. After verbs which indicate [desire, doubt, uncertainty, fear, possi- 
bility, &c., as: 

SBilnfc^en, to wish; bitten, to request; befcl^tcn, to command ; bcforgcn, to ap- 
prehend; fiird)ten, to fear; fd^einen, to appear ; kuoUen, to want, to be determined ; 
t)crbicten, to forbid, &c. 

S<5 »fltjf(3&e, bafi x6i rcid^ tofirc, I wish that I was rich. 

3d9 bat i^n, baf cr mir @elb gfibc, I requested him to give mesome money, 

3ci) befcl^lc il^m, bag cr mir au« ben I order him to go out of my sight. 

Srl^oftt, bagcrfciticgreunbccinfllpicbcr He hopes that he will see his frienas 
jctjcn tocrbc, again. 

3. Imperative Mood. 

i 81. Properly speaking, the imperative mood has only the second, 
person of the singular and of the pluraL When we wish to express a 
command to a third person, we make use of the present tense of the sub- 
junctive mood, or of the verbs fottcn, shall, and ntogcn, may. 
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Uloffimen, } He may or shall come. 

0ic mogen lommcn, They may come— let them come. 



In the first person of the imperative mood we employ the verb laffcit 



2a% un9 ge^en, 

Sapt uti« ge^en, J- Let us go. 

Jaffcn @ic un« gcl^cn, ) 
We may also say: ge^eu mx, or: ruir wottcn gcl^cn, we will go. 



4. ^ Infinitive^ 

82. The word gu forms no part of the infinitive ; wlien it precedes 
this mood it is because some word in the sentence requires the pre- 
position gu. 

1. The verbs bilrfcit, fSrntcn, mogcn, ntilffen, foUcn, laffcn, mxhtn, loollcii, 
l)ctfcn, tc^rcn, Icmcn, fcficn, ful^Icn, ^icigen (to bid), madden, gc^cn, do not require 
llie preposition ju. * 

Sdf borf auSgcbeii, I am allowed to go out 

3db mog ni^t fa^rcn, I do not like driving 

Stn tonn nid^t fjircd^en, I can not speak 

3($ toiH nid^t liigen, I will not lie. 

2. The infinitive with gu is used when it depends on a noun or ad- 
jective, and after verbs not mentioned under 1. 

fiabcn @ic 2u(l, tnit tnir au gc^cn ? Have you got a mind to go with me ? 

5± bin begierig, c« ^u crfa^rctL I am anxious to leam it. 

3C9 ttJflnfd^c, Sk^t ^mbcr gu fc^cn, I wish to see your children. 

(gr farci^tetc, gu foflcn. He feared to fall. 

(5r freutc <tc^, fcinc greunbc lolcbcr gu He rejoiced to see his friends again, 

SBir 5aben toici gu tl^un, We have much to do. 

3. The preposition gu is also used after the prepositions ol^ne, without ; 
flatt or anfiatt, instead of ; nm, in order. 

@tott mir gu baufen, fcfilug cr mi* in0 Instead of thanking me, he struck me in 

@crtd)t, the face. 

(Sr gtng ^tnau«, o^uc un« angufc^icn. He went out without looking at us. 

2Sir lomwcn, urn 3§neu Scbeiuo^l gu We come to bid you farewell. 

fageu, 

4. The infinitive of the verbs bflrfcn, ISnucn, laffen, mSgcn, milffcn, fottcn, 
tuollcn, l^clfcn, l^Srcn, fcl^cn, is used instead of the past participle when these 
verbs govern anoijier verb in the infinitive mood. . * 

3(^ l^abc il^n anfommeu fcl^cu, I have seen him arrive, 

©r ^ot begal^lcu milffcn, He has been obliged to pay. 

2Bir ^aben i^n fiugcn ^5rcn, We have heard him sing. 

@tc ^at ed i^m xCiqt fagen bflrfcn, She dared not tell him. 
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5. Infinitives may be used substantiyely, and be preceded by the 
article. 

S)a8 3^rm!cn, drinking S)a8 2^anjen, dancing, 

©cbcn ip fcUgcr, aid ne^mcn, To give is more blessed than to receive. 

5. ParticipUi, 

{ 83. 1. In prose the present participle is mostly nsed as an adjective. 

S)cr fterbcnbc ®rci8, The dymg old man, 

2)ic lelbenbc SWcnfc^^cit, Suffering humanity. 

2)a« Icfenbc ^inb, The reading child. 

2. Sometimes the present participle accompanies another verb to ex- 
press manner or state. 

^ctncnb brilcf tc er mir bic ^onb, Weeping, he prgssed my hand. 

2)cn 2^ob ntd^t furd^tenb, ftiirjtc cr fid^ Not fearing death, he rushed into the 
in bos gcucr, fire. 

I 84. Th^ past participle, as in English, is nsed to form the com- 
pound tenses of the verbs, and frequently supplies the place of an ad- 
jective, as 

(gin getrontcS ^aupt, A crowned head, 

2)ad gcUcbtc ^mb, The beloved child, 

2)cr angefangcnc &icf, The letter commenced. 

The past participle is sometimes employed instead of the imperative, 
the infinitive, and even the present participle, as: 

Octrunlcn, ge^ictt ! Let us drink, play ! 

2)a« \)tx^t gcarbcitct (instead of arbcitcn). That is called working, 
Gr fam gclaufcn, gcjprungcn, He came running, jumpmg. 



CHAPTER Xn. 

OP THE USE OF THE TENSES. 

2 85. The present tense has in English three forms, namely: I Tmte, 
I am writing and I do write; in German there is but one, td^ fd^reibe. In 
speaking of something that has continued for some time and continues 
stiU, the present tense is used for the EngHsh perfect, as: 

2Bir WO^nCK fcit fflnf Sal^rcn in btcfcm We have been living in this house for 

©aufc, * five years, 

3^r O^cim ifl fd^on elf Sa^rc tobt, Their uncle has been dead these eleven 

' yeaiF. 

3(^[ ^obc C8 fd)on fcit mcincr ^inb^cit, I have had it from my phildhood. 

@elt Wann ftnb @ic l^icr? How long have you been here ? 

3(^ wartc bcrcitd cine @tunbc auf ®ic, I have been waitmg for you this hour. 
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2 86. The imperfect tense is used as in English, to narrate facts or 
describe conditions belonging to the past. 

griebrld^ bcr ®ro6c tuar ctn groficr gclb* Frederic the Great was a great general, 

l^err, aber er licbtc unb bcid^iiljtc aud^ but he also loved and protected the 

bic &iffcnfdftaftcn, sciences. 

^dl fd^ricb, al8 bu fam(l, I was.writing when you came. 

3118 fic mi(& \a% ftng fic an m toctnen, ' When she saw me, she began to cry. 

Sfifitircnb bcrOturmtobtc, fd^licf cr ganj Whilst the storm was raging, he ^lept 

fefl, quite soundly, 

©cftcm crcignetc jtd^ tin foiibcrbarcr Yesterday a strange accident happened 

Sorfatt untcr mcmcm gcnftcr, under my window. 

2)cr ^rofcffor ^tett cine lanac Slcbc, unb The Professor made a long speech, and we 

ttjir bcgicitctcn i^n nad^. $aufc gurilcf/ , . accompanied him home. 

2 87. The perfect tense is used to express an action or event complete 
or finished with reference to the present time. It of ten^rresponds with 
the English imperfecta 

(58 l^at ftd^ ctn fonbcrbarcr SSorfaU crcig* A strange accident has happened. 

net, ..»,.'. 

2)cr $rofcffoi' Bat cine longc 9lcbc gc^al* The Professor has made a long speech, 

ten, unb feme Bw^wcr njcrbctt ftc . and hia auditors will have it printed. 

brad en laffen, 

S)er ^erjog ifl geftera in S. angctommen, The Duke arrived yesterday in B. 

Stfi btn ^eute in oer ^ird^e gewcten/ I was at church to-day 

3^ ftabc biefen 3Jiorgcn uieinc Srief* I lost my pocket-book this morning. 

tdfqe dcrioren, - 

3Jiein greunb ^at Uortges Sal^r cine My friend made a long journey last year. 

grofic 9letfc gema(i&t/ 

i 88. The pluperfect and futare tenses are employed in German as 
in English. 

Observation. In English there are three forms for the present and imperfect, and 
two forms for the perfect and pluperfect tenses, viz. : I work, I am working, I do work ; 
I worked, was working, did work;' I have worked,'! have been working ; I had worked, 
I had been working,— bat in German there is but one form for each: i^ axUitt, i^ atbti* 
Utt, i(^ "^aU QtatUittt, i(^ l^atte gear^eitet. 



CHAPTER xm. 

OP THE CONSTRUCTION. 

{ 89. The Bnglish and German languages differ considerably in their 
construction. It is not intended to explain in this chapter all the differ- 
' ences, but only to point out some of ^e principal rules "which muist be 
observed. 

THE SUBJECT. 

1. In the regular order, the subject or nominative stands at the begin- 
ning of absolute sentences and is followed by the verb. 
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2. When any other word but the nominative commences the sentence, 
the nominative must be placed after the verb when it is a. simple tense, 
and after the auxiliary verb when it is a compoimd tense. 

iWorgcn lommc tdft nid^t, To-morrow I shall not come. 

3)ort ^abcn luir lang getpol^nt. We have lived there for a long time. 

Dlcid^ tjl er nid^t, aber c^vUd^, ^ He is not rich, but honest. 

gflr mctnc grcunbc ^obc vi) totctc ®c* Foe my friends I have much compla- 

• faEiglcit, • cency. 

3)ic gaulen !ann id^ nidbt au«flc^2n, I cannot bear the idle. 

2)cn iUifib^cn ftc^t ©ittjamlcit an, Modesty is becofiaing in girls. 

There are, however, some words which do not require the nominative 
to be placed after the verb, such as the conjunctions unb, bcnn, lober, abcr, 
allcin, fonbcm, and all those words which require the verb to be placed at 
the end of the ^ntence. (J 93). 

3. The nominative is also placed after its verb when preceded by a 
subordinate sentence. 

SBcnn cr lommt, gc^c id) fort, When he comes, I go away. 

Senn @tc c8 bcfcgtcn, fo mug cr c8 If you command, he must do it. 

tl^un, 

3c mcbr t* trintc, bcfto burjligcr bin id^. The more I drink, the more thirsty I am. 

I^cnn bic Siitcn gcwinncn, fo tocrlicrcn When soin ' gain, others lose. 

bic3lnbcrcn, 

4 The nominative is placed after its verb when the conditional par- 
ticle njcnn is suppressed. 

SIrbcitct tbr nic^t, fo befommt t^r aud) If you do not work, you will not get any 

!ein ®elb, • money, 

©ifl bu nid)t flct^ig, fo ntadftfl bu feine If thou art not diligent, thou wilt make 

gortfd^rlttc, • no progress. 

5. Interrogative sentences are formed without the aid of auxiliary 
verbs by merely placing the verb before its nominative. 

®cbcn @ie l)cutc au8? ' Do you gp out to-day? 

SBtUigcn @iaf« md^t ? Do you not approve <rfit ? 

^ommt bcr Wtaxm md)t totcbcr ? Does not the man come back f 

Negative sentences are likewise formed without the aid of auxiliary 
yerbs. The negation nid^t generally follows the object 

3(^ tPCig c« nt(^t, I do not know it. * 

Sr loramt md)t. He does not come. 

2^ finbe mcin ©U(I| nidftt, I do not find my book. 

> 

6. The nominative is placed not only after the verb, but ali£) after the 
adverb and other words depending on the verb, when tixe sentence begins 
with the impersonal pronoun e9. 

(S« !am gcflcm 3cmanb, Somebody came yesterday. 

C^« crctgnct ftc^ nid}t aUt Sage einc Such an opportunity does not oflfer every 
foldie Oclcgen^cit, day. 
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TIIE OBJECTS. 

{ 90. The dative precedes the accnsatiTe, except when the latter is a 
personal pronoun, in which case the accusative stands before the dative. 

®cbcn @tc bent ©crrn cincn ©tul^t, Give the gentleman a chair. 

34 Jobc S^rcm iBrubcr cin ^ud^ ge* I have lent your brother a book. 

lichen, 

3cl| Ici^c btr metnc gcbcr nid^t, I do not lend you my pen. 

But: 

3«5 laitn c« OTCtncm greunbc nit^t ah* I cannot refuse it to my friend. 



fdjtagcn, 



3^9 f Acn!c ftc 35ncit, I give them to you. 

Tloxt fagtc c« un8, They told us so. 

(Sr fd^ricb Cd mix, He wrote it to me. 

THE PAST PARTICIPLE AND THE INFINITIVE. 

J 91. The past participle and the infinitive are placed after the verb 
(or auxiliary), object and adverb, generally at the end of the sentence. 

3d) l^abc l^cutc nod^ nid^tS gcgcffcn, I have not yet eaten anything to-day. 

@r l^Qttc feincn SJatcr um (grloubni6 gc* He had asked his father's permission. 

fragt, 
Sdo werbc mctncn grcunb morgcn be-" I shall go to see my friend to-morrow. 

jud^cn, 
3dt| ncbhtc mlr bie grcil^cit, @ic um I take the liberty to ask of you this favor. 

biefe ^efadtgleit gu erfuc^ett, 

ADJECTIVES. 

J 92. When nouns or pronouns are governed by an adjective, they 
generally precede the latter. 

3c^. bin tttcincn greunbcn gctrcu, I am true to my friends. • 

@cib fiurcn (Sltcrn gc^orfam, Be obedient to your parents. 

(g« ijl nid^t hex SKilgc xotxtlj, It is not worth while. 

SBtr jxnb bc« SBartcnS miibc. We are tired of waiting. 

@« ifl mir nid^t mdglid^, gu fommen, It is hnpossible for me to come. 

When an adjective (or participle) is the attribute of a noun it precedes 
the latter with all its adjuncts. 

(gin acgcn 3cbcnnonn l^oflid^cr SWcnJfd^, A man polite to everybody. 
2)ic Sgncn oorgcftcm gugcfd^icftcn 28uo» The goods sent to you the day before 
ren, . yesterday. 

THE VERB IN DEPENDENT SENTENCES. 

2 93. • In dependent sentences the verb is removed to the end: 

1. When the sentence begins with a conjunction. 

SBcnn id^ 55iid^cr unb Rrcunbc l^fittc, If I had books and friends. 

3d^ tt)Ci J nid^t, ob cr glilrflid^ tft, I do not know whether he is happy. 

2118 id^ t^n gum crjlcn 9Jialc fa^. When I saw him for the first time. 

SBfil^renb cr auf bcm ii?aiibc roax, While he was in the country. . 
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3dS olattbe, bafi cr fcbr jufriebcn \% I beliove he is very happy. 

Sfiadjbcmincm^reunb fcin Qanjc«®cr* When my friend had lost his whole 

mbaen Derloren l^atte, fortune. 

Sd^ gtdube^ bag er tmr ben ^efatten I think he wonld have done me the £&yor 

ertt^tefen fjdbm tofirbe, ivenn i^ tl^n if I had asked him. 

barum gebeten l^atte, 

Conjunctions "which connect independent sentences, do not require the 
verb to be placed at the end, as: 

Unb, and meber md^, neither nor 

ober, or entmcber — oocr, either. ... or 

ahtx, but fotool^l. . . .ol^ as well as 

fonbem* but nic^t nur. . . .{onbem md^, not only 

attetn, but . but also. 

2. When ^e sentence begins mth a relative pronoun or relative ad- 
verb. 

^eimen @ie bett ^tttn, loelc^er mtt jiener Do you know the gentleman who is speak- 

2)ante f pti(!^t ? ing to that hAj 1 

©crjeniac, tt>t\6n gut x% tfl glildlid^. He who is good is happy, 

^ben @te ha9 ©em&Ibe aefe^en, toetd^eS Did you see the picture which I sent to 

idd tncincr Stottcr flcfqirft baoc? my mother? 

3n ^axx9, tot idf feitte ^elanntfc^aft At Paris, where I made his acquaint- 

tnac^te.... ance..... 

3. "When tbe sentence begins mth an interro|atiye pronoun or adverb, 
provided the question is indirect. 

©iff en @ie, loer bicfen 53rtcf gcfc^rieben Do you know who wrote this letter? 

(Sr frogte mxdi, toarum 1(5 fo tranrtg He asked me why I was so sad^ 

tofirc, ' \ 

3A babe bergeffen, xotm i^ ^^^ ^^4 %^* ^ ^^® forgotten to whom I have lent the 

lieien^abc^ book. 
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or ALL 

THE IRREGULAR FORMS OF DISSONANT AND IRREGULAR VERBS. 



(The first column contains the irregnlar form, the second the tense to which it belongs, 
and the third the infinitive of the verb.) 
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Imp. Ind. and Subj. 
Past Part. 

Pres. Ind. Ist and 2d pers. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 
^es. Ind. 2d and 3d pers. 
mp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imp. Ind. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 
Pres. Ind. 1st and 2d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. andSubj. 

do. 
Imp. Ind. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 
Past Part. 

Imp. Ind. and Subj. 
Past Part. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers 
Imp. Ind. and Subj. 
PastP^. . 



cffcn, to eat 
hadtn, to bake 
btnben, to bind 
bcrgcn, to hide 
bitten, to beg 
befel^len, to command 

do. [self 

fld^ beffeigen. to apply one's 

do. 
befe^ten, to command 
beginnen, to begin 

do. 

do. [duce 

betnegen, to move, to in- 

do. 
f ctn, to be 
bergeti, to hide 

do. 
beifien, to bite 
blafcn, to blow 
bletben, to remain 
blafen, to blow 
bicgen, to bend 
berflcn, to burst 
bietcn, to offer 
brcd^cn, to break 
bringen, to bring 
brenncn, to bum 
braten, to roast 
bred^en, to break 

do. 
braten, to roast 
bcnfcn, to think 
bfirfen, to dare 
brraacn, to press 
brefqen, to thrash 

do. 

do. 
bflrfcn, to dare 
empfel^(en, to recommend 

do. 

do. 

do. 

do. 
erWeid^en, to grow pale 

do. 
erfdfd^en, to become extinct 

do. 

do. 

do. 
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V'J 



erfd^oUen 
erfcbral, etfd^rfi!e 

x'xdft, ctfc^ridt 
odtn 

enoogen 

dnb, ffinbe 
" ' 'ffingt 

Ina/flnac 

5|e 

ioffe 

[5(&te 

rage 

c5rc 



loj 
loi 

01 

ta\ 
rpr, 

nffcfhfrigt 

ubr, ftil^re 

gat, gabc 

gaU,gaUc 

gebaoen 

gebar, gebSre 

gebeten- 

gebier 

gebterfl, gebiert 

gebiffcn 

geblofen - 

gebliebetc 

gctogctt 

geboten 

g^boraen 

geborpen 

geboten 

gebro^t 

gebrannt 

gebraten 

gebro(!^ii 

gebunbtn 

gebaAt 

gebte^ gebte^e 

gebieben 

gebrofd^en 

gebrungen 

gebungen 

gcburft 

gefabrcn 

gefauen 

gcfangcn 

geflocQten 

"gen 



Imp. IncU and Subj. 

Past Part. 

Imp. Ind. and Subj. 

Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 

Past Part. 

Imp. Ind. and Snbj. 

Past Part. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 

do. 
Imp. Ind. and Subj. 
Pres. Ind. 2d and 3d pers. 

do. 
Pres. Ind. and Sub)« 

do. 
Pres. Ind. 2d and 8d peis. 
Imp. Ind« and Subj. 
•do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imp. and Subj. 

do. 

do. 
Past Part. 
Imp. Ind. and Subj. 
Past Part. 
Imperative. 

Pres. Ind« 2d and 3d pers. 
Past Part 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do* 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imp. Ind. and Subj. 
Past Part. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

# 



erfd^aOen, to sound 

do. 
etfc^reden, to be frightened 

do. 

do. 

do. 
ertt)agen,*to consider 

do. 
abren, to drive 
auett, to fall 
tttben, to find 
anaen, to catch 
eiten, to fight 
alien, to fall 
angen, to catch 
Itqttn, to braid 

do. 
licgcn, to fly 
licben, to flee 
Uepen, to flow 
edbten, to fight 
teffen, to eat (of animals) 
ricrcnr to freeze 
rcffen, to eat 

do. 
f abren, to drive . 
gcocn, to give 

gclten, to be worth 
adcnr to bake 
geb&ren, to bear 
bitten, to beg 
gcbfircn^ to bear 

do. 
beifien, to bite 
blajen, to blow 
bleiben^ to remain 
btcgen, to bend 

gebfircn, to bear 
eraen, to hide 
berflen, to burst 
bicten, to offer 
bringen, to bring 
brenncn, to bum 
braten, to roast 
brcdjen, to break 
binbcn, to bind 
benlen, to think 
gebci^en, to prosper 

do. 
brefd^en, to thrash^ 
bringen, to press 
bingen, to bargain 
bfirfen, to dare 
f obrcn, to drive 
fatten, to fall 
fangen, to catch 
flr^ten, to braid 
fltegen, to fly 
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gcflobctt 
gcMcit 
gcfomtcit 
ficfreffm 
•flcfrorcit 
gefunbett 
gcfiangcii 
gegeben 
gegeflcn 

flegUttcit 

geglommen 

flcgobrctt 

gegoiteit 

gcgoffcn 

gegraben 

gegriffcn 

gebatten 

gebauett 

gebeigeit 

geboben 

gepolfen 

gerannt 

genommen 

getlungen 

gcrniffcit 

ge!ommcn 

gelonnt 

gelrod^ett 

gelaben 

gelang, gelSnge 

geloffcn 

gclaufcri 

gclcgcit 

gelefett 

gelte^ett 

getitten 

gelogen 

gelungen 

gemabltn 

gemcffcii 

gemteben 

gemocbt * 

gemollen 

gemugt 

gettannt 

gena^r genafe 

gcnefcn 

genommen 

genoffen 

genoU<|8jfc 

fleWffen 

flepPoaen 

ge^riefen 

gequoHen 

gerannt 

gerat^en 

gerieben 



Past Part. 
. do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do* 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do« 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imp. Ind. and i 
Past Part. 

do. 

do, 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imp. Ind. and SubJ. 
Past Part. 

do. . 

do. 
Imp. Ind. and Snbj. 
Past Part. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 



!iebcn,toflee 

liegen, to flow 

ccbtcn, to fight ^ * 

reffen^ to eat (of animals) 

rieren, to freeze 

tnben, to find 
grten,togo 
gcbcn, to give 
cffen, to eat 
gici^en, to resemble 
fitetten, to glide 
glimmen, to glow 
gfi^ren, to ferment 
geltctt, to be worth 
gicgcn, to pour 
graben, to dig 
orcif en, to seize 
foltcn, to hold 
naucn, to hew 
netgen, to be called, to bid 
ficben, to lift 
nclfcn, to help 
fenncn, to know 
fUmmen, to climb 
ftingcn, to somid 
Incifcn, to pinch 
lommcn, to come 
!5nnen, tobeable 
trie^en, to creep 
Joben, to load 
gclingen, to succeed 
laffcn, to let 
lauf en, to run 
Itegcn, to lie (down) 
Iefen,toread 
leiftcn, to lend 
leiben, to suffer [truth 
liigen, to lie (speak an urn- 
gcungen, to succeed 
mablen, to grind 
mejfen, to measure 
mcioen, to avoid 
m9gen, to like 
melten, to milk 
mflffcn, to be obliged 
nennen, to name 
genefen, to recover 

do, 
m^mtn, to take 
gcnicgcn, to enjoy 

do, 
^fcifen, to whistle 
pmtn(^aii ic), to consult 
j)reifen, to praise 
quetten, to spring 
rennen, to run 
ratten, to advise 
rctbcn, to rub 
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gcnffen 
gcnttcn 
geroc^en 
geronnen 
gerufcn 
gerungen 
gejanbt 
'laffeii 

leben 
mm 
gcjd6icl|t 
" ntencn 
ilafen 
ilaoen 
lUdnett 
ilincn 
jUncn 
gcfAIoffett 
ilunaen 
imifjcn 
imoi^en 
mitten 
inoben 
oben 
lottcn 
gef($oren 
lofjen 
irteben 
irtecn 
irttten 
itnbeii 
imtegen 
iwouen 
iDotntncn 
tooren 
munbeit 
toungen 

eben 

cffen 

often 

onnen 

otten 

p'xten 

Wtflen 

)}onnenl 



fie 
fie 



fic 
flc 
9« 
9< 

Oe 
fic 
fle 

flc 
fie 
fic 
fic 
fie 
flc 
flc 
8« 
fic 



ge{))ro4en^ 






proffen 
fprungen 
^geftanben 
ge|licgcn 
geflo^en 
gc|lot)Ien 
geftorbcii 
geflogcn 
gefiric^cn 
geflrittcn 
geflunlen 



Past Part. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imp. Ind. and Sab). 
Past Part. 

do.. 
Pres. Ind. 8d pers. 
Past Part 

do, 

do. 

do. 

do* 

do* 

do* 

do* 

do. 

do. 

do* 

do* 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do* 

do* 

do. 

do* 

doi. 

do* 

do* 

do- 
do* 

do* 

do. 

do* 

do» 

do. 

do. 

do. 

do, 

do* 

d6. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. . 

do. 



reigcn, to snatch [back) 
rciten, to ride (on horse- 
ricc^en, to smell 
rinnen, to flow 
rufcn, to call 
ringen, to wrestle 

Ienoen, to send 
d^offcn, to create 
gefd^el^en, to happen 

do. 
d^ctbcn, to part 
(efc^el^en,* to happen 
d^emen, to seem, to shine 
(Slofcn, to sleep 

"(lajgen, to beat 

lletd^en, to sneak 

lleifcn, to whet 

)Umn, to split 

lUegen, to shut 

lUngen, to sling 

imctgcn, to throw 

imelgen, to melt 

inetben, to <^t 

inauben, to snort 

itebcn, to push 

icltcn, to scold 

icren, to shear 

liegen, to shoot 

irctben, to write 

ircien, to cry 

rettcn, to step 

Inbcn, to flay 

ltt)eigen, to be silent 

tocuen, to swell 

tptnttnen^ to swim 

in>5ren, to swear 

irotnben, to vanish 

Itoingen, to swing 
e^en, to see 
t^en, to sit 

aufen, to drink(of animals) 
innen, to meditate 
leben, to seethe, boil 
ptxtn, to spit . 
pletgen, to split 
ptnncn, to spin 
preiben, to speak 
prieBcn, to germinate 
itingen, to jump 
tel^en, to stand 
letgen, to ascend 
\tqtn, to sting 
tel^ten, to steal 
lerbcn, to die 
loficn, to push 
hreic^en, to strofb 
treiten, to contend 
linlen, to stink 
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flcfunacn 


Past Part 


^gen, to sing 
inren, to sink 


ge unten 


do. 


gtt^an 


do. 


t^un, to do 


gctragcn 
gctrctcn 


do. 
do. 


trogen, to cany 
treten, to tread 


getrieben 


do. 


treiben, to drive 


gctroffcii 


do. 


treffen, to hit 


gctrogen 


do. 


trttgen, to deceive 


gctrunlcn 


do. 


trinlen, to drink 


gekoafcj^en 


do. 


toafd^en, to wash 


gekoanbt 


do. 


toenbcn, to turn 


gekoann, gekoSune 


Imp. Ind. and 8abj. 


gewinnen, to win • 


gekoad^feu 


Past Part. 


JDad^fcn, to grow 


gekoefen 


do. 


fcin, to be 


getDtmen 
getQtefen 


do. 


toeic^en, to yield 


do. 


JDeifen, to show 


gemogett 


do. 


totegcn, to weigh 


gekoonnen 


do. 


genjmnen, to win 


gemorben 


do. 


toerben, to sue 


genjorben 


do. 


toerben, to become 


gciuorfen 


do. 


werfcn, to throw 
toinben, to wind 


getDunben 


do. 


getDugt 


do. 


miffcn, to know 


gejie^en m- 


do. 


geiben, to accuse 


gejogen 


do. 


gicqen, to draw 


gejtuungett 
gib,(gieb) 


do. 
Imperative. 


gwingcn, to compel 
gebcn, to^ive 


gibf!, gibt 


Pres. Ind. 2d and 3d pers. 


do. 


gittfl, gilt 


do. 


gelten, to be worth 


gina, gitiac 
ga4 glit^e 


Imp. Ind. andSubj. 
do. 


ge^en, togo 
gleid^en, to resemble 


glitt, glittc 


do. 


flteiten, to glide 


glomm, gtSmmc 


do. 


glimmen, to glimmer 


gobr, gbljre 
golt, gSlte 


do. 


gfi^rcn, to ferment 


do. 


gelten, to be worth 


flogr gfiffe 


do. 


gicgen, to pour 


grSoft, nroD^ 


Pres. Ind. 2d and 3d pers. 


graben, to dig 




Imp.^nd. and Subj, 


greifcn, to seize 


do. 


graben, to dig 
belfen, to help 
batten, to hold 
Daben, to have 


m. m\t 


do. 


km% mt 


Pres. Ind. 2d and 3d pers. 


frafl, ^at 


do. 


[jattf,f)at{c 


Imp. Ind. and Subj. 


do. 


Ijicb, ]\\tht 


do. 


hauen, to hew 


butt, tjlette 
m{\, t)lcOe 


do. 


batten, to hold 


do. 


beificn, to be called, to bid 
betfcn, to help 


uuffi, mt 


Pres. Ind, 2d and 8d pers. 


m 

Sob, ^ijbe 


Imperative, 


do. 


Imp. Ind. and Subj. 


^eben, to lift 


i^ 


Imperative, 


effen, to cat 


m% ifit. 


Pres. Ind. 2d and 8d pers. 


do. 


inn, rfime 


Imp. Ind. and Subj. 


tommen, to come 


fann, lann|l 


Pres. Ind. 1st and 2d pers. 


fdnnen, to be able 


fanntc 


Imp. Ind. 


fcnnen, to know 


Ham, nSnae 


do. . 


Itingcn, to sound 


flomm, apmmc 
fniff, tnlffc 
lommil, tommt 


do. 


ftimmen, to climb 


do. 


fneifcn, to pinch 


Pres. Ind. 2d and 8d pers. 


lommen, to come 
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lonntc, !3nntc . 
!ro(4, fibc^e 
lafl, mat 
laf. tdfe 
mM, tfigt 
tauffc Ifiuft 
licf, Itefc 
lied 

Ucfcjh Ucjl 
IteHr liege 
litt, littc 
loa, ISSc 
lub, liibe 
tna(i, ntoafl 
mag, mfiB^ 
mteb, miebe 
mtfi 

miffcfl, tttigt 
mofflte, tn9(i|te 
mug, mufit 
mugte, mfigte 
na^m, nS^me 
nannte 
nimm 
ittmmfL nimmt 

pffofl, ^flSac 
pne0, ^nefe 
qutU 

quiOjl, quint 
quou, ouaUe 
rang, range 
rann, r&nue 
rannte 
tatlyfl, rSt^^ 
rieb, riebe 
rief, tiefe 
net^, net^e 
rig, riffe 
ritt, rttte 
toq, xMe 
al),faic 
anbte 
ang,f5nae 
anr, ffinte 
ann, ffinne 

fiuft 
fifiltc 
niebe 
nicnc 

i\m, mm 

Stfigfl, fitagt 
9tang, Jqifinge 



Imp. Ind. and Sub). 

do. 

do. 

do. 
Pres. Ind. 2d and 8d pers. 

do. 
Imp. Ind. and Subj. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. and Sabj. 

da 

do* 

do. 
Pres. Ind. Ist and 2d peis. 
Imp. Ind. and Snbj. 

do. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 
Pres. Ind. 1st, 8d& 2d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 
Imp. Ind. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 
Imperative. ' 

Pres. Ind. 2d and 8d pen. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 
Imp. Ind* 

Pres. Ind. 2d and dd pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imp. Ind. 
Imp. Ind, and Subj. 

do. 

do. ' 

do. 
Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. and Subj. » 

do. 

do. 
Pres. Ind. 2d and 8d pers* 

do. 
. do. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 

do. 



I5nnen, to be able 
fricd^eu, to creep 
liegcn, to lie (down) 
lefcn, to read 
laffen, to let 
lauf en, to ran 

do. 
lefen, to read 

do. 
laffcn, to let 
letben, to suffer ' 
liigen, to lie(8peak untruth) 
laoen, to load 
mdaen, to like 
meffcn, to measure 
mctocn, to av<^d 
meffcn, to measure 

do. 
mSgen, to like 
mflffcn, to be obliged 

do. 
ncl^mcn, to take 
ncnnen, to name 
nel^men, to take 

do. 
^fcifcn, to whistle 
^fleaen(9lat^ k,), to consult 
pxtx]tn, to praise 
queuen, to spring 

do. 
rtngen, to wrestle 
rinnen, to flow 
rcnncn, to ran 
ratl^en, to advise 
reiben, torab 
ruf en, to call 
ratben, to advise 
rei^en, to snatch (back 
rciten, to ride (on horse- 
ried^en, to smell 
e^n^ to see 
cttben, to send 
inaen, to sing 
Inren, to sink 
innen, to meditate 
l^n, to sit 
auf en,to drinkrof animals) 

^lelten, to scold 

leiben, to part 

leinen, to seem, to shine 

lelten, to scold 

llafcn, to sleep 

llagcn, to beat 

itingen, to sUng 

itiqtn, to sneak 

itafen, to sleep 

llcifen, to whet 
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d}iotj, [Am 

ijmifi, fdjtniflc 

' nitt, Jdjnitte 
nob, jd)H5be 

tjor, jd]ore 
^ncb, jd)ne&e 

.manniL (djmammc 
dim auto, rtiwSiibt 
djmicfj, fdjTuifgc 
dimiUl-t, WmlXl 
djmia 
ituiotl, fdjtPsHc 

d)m^x, fd mBic 
Amnngp Jd)mfin3c 
d^vanXf jdjmilie 
icli 



pamt, jpSrtn^ 

'pliO/ fmnle 
iprad), Ipiad^c 
pning, fprdnflc 

pridj 

prog, (profrc 
tad), ficidjc 
laf, pdfe 
laljt, fta[jlc 
"tatib, fianbe 
knF^ ftanfa 
tarb, ftilrbe 
U(ft 
tid;)ft, pidjt 

licfil 

Htbft, fiirfct 
fttrb 

ftbfifft, fliSfit 
Pridjp flvtdie 
ilritt, ftuttc 



Imp. Ind* and Sabj. 

do. 

do. 
ImperaUve. 

Pres. Lid* 2d and 8d pen. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imperative. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Imperative. 

Fkres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 

do. 
Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imperative. 
Imp. Ind. and Subj. 

do, 

do. 

do. 

do, 

do. 

do. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Pres. Ind. and Subj. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 
Pres. Ind. 2d and 8d pera. 
Imperative. 
Imp. Subj. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 



Atcificn^tcf split 
d^licBen, to shut 
Alagcn, to beat 
qmtlitn, to melt 
do. 

imciSen, to throw 

itticlgcn, to melt 

ineibcn, to cut 

naubcn, to snort 

icbcn, to push 

icltcn, to scold 

icrcn, to shear 

tcjen, to shoot 

rctbcn, to write 

irctcn, to cry 
jrcttcn, to step 
(^offcn, to create 
(^njimmcn, toswhn 

itoinben, to vanish 

Itueiaen, to be silent 

itocucn, to swell 
do. 
«do. 

itoSrcn, to fester 

to'dxtrtf to swear 

totngcn, to swmg 

\Mxtn, to swear 
ihm, to see 

do. 
aufen, to drink(of animals) 
arxQtn, to suck 
tcben, to seethe, to boil 
ptnncn, to spin 
ptitn, to spit 
i)lct6cit, to split 
pxtqtn, to speak 
pringcn, tojumj> 
pred^cn, to speak 

do. 
[pricgcn, tp germinate 
';c(6cn, to sting 
tatxi, to stick 

SIcn, to steal 
en, to stand 
fttnlcn, to stink 
fterbcn, to die 
fled^en, to sting 
do. 
fleigcn, to ascend 
jlc^lcn, to steal 
do. 
floficn^ to push 
ftcrbcn, to die 
do, 
Icblcn, to steal 
lopeti, to push 
\xtxditn, to stroke 
hcitcn, to contend 
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Pilrbe 

tinU) 
tU% tBut 
traf, trafc 
m% trfigt 
tranl, trfintc 
trat, trfitc 
tricb, tricbc 

tJiffft trifft 

txxiift, tntt 

tritt 

trog, trSge 

trug, trilgc 

t>txoax\), DtxhUvU 

tjcrbtrb 

toetbitbjl, bctbtrbt 

Dcrborbcn 

Dcrbroffen 

DerbroR, k^erbrSffe 

Dcrbfirbc 

tocrgafi, DergSfie 

Dergcficn 

iJcrgtffcfl, ijcrgigt 

Dergtg 

berbo^Iett 

toerioren 

t)erIor, DettBre 

toanb, tDfinbe 
tDanbte 
war, tnfia . 
toaxh 
toarb 
toarf. mflrfc 

wcifi, toctgt 
n)i4 toidbe 
n)te9, toiefe 

wirbfl, toirbt 
tt)irb 

toirfp, tttlrft • 
wirjl, tt)irb 
toog. toSgc 
toudb^, t9ii#fe 
toftrbc 
tourbc' toilrbe 

jog, 3V ^ 
gtoang, amSnge 



Imp. Subj. 

Imp, Ind, and 8ubj. 

Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 3d pers. 

Imp.Ind. and Subj. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 

Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 
Imperatiye. 
Fres. Ind« 2d and 3d pers. 

do. 
Impierative. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 

do. 
Imperative. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
PastPai*. 

do. 
Imp. Ind, and SnbJ. 
Imp. Subj. 
Imp. Ind. and Subj. 
Past Part. 

Pres. Ind. 2d and 8d pers. 
Imperative. 
Past Part. 

do. 
Imp. Ind. and Subj, 
Pres. Ind*. 2d and 8d peis. 
Imp. Ind. and Subj. 
Imp. Ind. 

Lnp. Ind. and Subj. 
Imp. Ind. 

da 
Imp. Ind. and Subj. 
Pres. Ind. 2d and 3d pers. 
Pres. Ind. 1st 8d & 2d pers. 
Imp. Ind. and Subj. 

do. 
Pres. Ind. 1st 8d & 2d pers. 
Pies. Ind. 2d and 3d pers. 
Imperative. 

do. 
Pres. Ind. 2d and 3d pers. 

do. 
linp. Ind. and Subj. 

do, 
Impb Subj. 
Imp. Ind« and Subj. 

do. 

do. • 

do. 

do. 

do. 



flcrben, to dio 
t^un, to do 

do. 

do, 
trcffen, to hit 
trogcn, to carry 
triiucn, to drink 
trctcit, to tread 
trcibcn, to drive 
trcffcn, to hit 

do. 
tfctcn, to tread 

do. 
trilgen^ to deceive 
trogcn, to carry 
tjcrbcrben, to spoil 

do, 

do. 

do. 
Derbricgcn, to vex 

do. 
Dcrbcrbcn, to spoil 
tocrgeffcn, to forget 

do. 

do. 

do. 
titxheffitn, to conceal 
Derueren, to lose 

do, 
tioa&\tn, to grow 
tombcn, to wind 
tojcnbctt, to turn 
\t\xt, to be 
toerbcn, to sue 
toerben, to b6c<»ne 
tt)crfcn, to throt# 
)i7af^en, to wash 
tt)i||ctt, to know 
VDtXd^tn, to yield 
toeijcn, to show 
Xootizn, to be willing 
totxhtn, to sue 

do, 
Xotx[tn, to throw 

do, 
koerben, to become . 
toitatti, to weigh 
toaifcn, to grow 
toetbcn, to sue 
totxhtn, to become 
tooW^CM, to wash 
tomn, to know 
gclbcn, to accuse 
3icDen, to draw 
awmgeti, to compel. 
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